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Avis d'Appel d'Offres National Ouvert
N°05/AONO/CIPM/C.NK-ZEM/2022 DU 27 Decemt
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE
TRONCON DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA
COMMUNE DE NKONG-ZEM LA MENOUA, REGION DE L'OUEST
FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC, EXERCICE 2022

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de I'exécution du BIP 2022, le Maire de la Commune de Nkong-Zem lance un Appel
d'Offres National ouvert pour les TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN DALOT DE 3X2M SITUE
SUR LE TRONCON DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA FOTSA
DANS LA COMMUNE DE NKONG-ZEM LA MENOUA, REGION DE L'OUEST.

2. Type d’appel d'offres

Appel d'offres National cuvert

3. Consistance des travaux

Les travaux objet du présent appel doffres concernent la construction d'un pont dans la Commune de

Nkong-Zem, Département de la Menoua |ls comprennent :

J Installation de chantier

. Amenée et repli du matériel

. Curage du lit du cours d'cau

. Enrochement

. Barbacanes

. Fouille en terre ordinaire

. Remblai contigu aux ouvrages

. Magonnerie de moellons

. Béton de propreté dose a 200kg/m®

. Béton armé pour semelles. chevetre dalle trottoirs y/c toutes sujétions
. Coffrage soigné ‘

. Gargouilles

. Garde corps mixte

) Panneau triangulaire de type A ou AB
é Balise en Bois

. Balise en Béton armé

. Peinture a huile sur garde corps

4. Allotissement et colts prévisiohnels
Les travaux objet du présent appel d'offres sont répartis en 01 (un) lots conformément au
tableau ci-aprés :

| LOT |Désignation du projet et localité de réalisation Montant
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN DALOT DE 3X2M
SITUE SUR LE TRONCON DE ROUTE MAIRIE DE
NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA
_ |COMMUNE DE NKONG-ZI'M “

Lot 1 25 000 000




5. délai d’exécution

Le délai maximum d’exécution prévu par le Maitre d'Quvrage pour la réalisation des travaux
est fixé a trois (3) mois. Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de
service de démarrer les travaux.

6. Financement
Les travaux objet du present appel d'offres sont financés par le budget d'investissement public
de l'exercice 2022

7. Participation et origine
La patiopation au présent appel doffies est ouverte aux entreprises de droit Camerounais ayant des
compétences dans le domaine du genie civil et du Genie rural.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Dés la publication du présent avis d'appel d'offres dans le site de 'ARMP par voie d'affichage
au barbillard de la commune, le dossier d'appel d'offres peut étre consulté aux heures ouvrables
(7h30-15h30) a la Commune de Nkong-Zem, secrétariat du Maire (tel : 675 00 30 06/676 29 31 67).

9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d'appel d'offres peut élre obtenu au secrétariat du Maire de la Commune de Nkong-
Zem deés publication du présent avis contre versement d'une somme non remboursable de 20 000
(vingt milles) francs CFA, payable a la recette municipale de Nkong-Zem.

10. Remise des offres

Chaque offre redigee en frangais ou en anglais en cing (05) exemplaires dont un (01) original
et quatre (04) copies marguées comme telles, devra parvenir au secrétariat du Maire de la Commune
de Nkong- Zem au plus tard le 10 heures 00 minutes heure locale. Elle sera
déposée contre recépisseé et devra porter la mention :

Dossier d'Appel d’Offres National Ouvert
N°05/AONO/CIFM/C.NK-ZEM/2022 DU 27 Decembre 2021
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE
TRONCON DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA
COMMUNE DE NKONG-ZEM LA MENOUA, REGION DE L'OUEST
« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »
11. Recevabilite des offres
Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution de
soumission établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére chargé des finances et
dont la liste figure dans la piece 12 du DAO, suivant le tableau suivant:
LOT |Deésignation du projet ] Montant Montant caution
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN
DALOT DE 3X2M SITUE SUR LLE TRONCON
Lot 1 | DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI- 25 000 000 1500 000
| CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA
| COMMUNE DE NKONG-ZEM

La caution de soumission est valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de
validité des offres.

Sous peine de rejet, les pieéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiees conformes par le service émetteur ou une autorité administrative
(Prefet, Sous-prefet,...), conformément aux stipulations du Reglement Particulier de I'Appel d'Offres,
exeption faite des documents édités en ligne.

Elles doivent dater de moins de trois (05) mois précédant la date de dépot des offres ou avoir
ete établies posterieurement a la date de signature de I'Avis d'Appel d'Offres.

Toute offre incompléete au regarc des prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de Iz caution de soumission délivrée par une banque de premier
ordre agréée par le Ministére chargé des Finances.

12. Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fera en un seul temps
L'ouverture des pieces adminisiratives, des offres techniques et financieres aura lieu le
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a 11 heures 00 min par B Commission Interne de Passation des Marchés dans
la salle des actes de la Commune de Nkong-Zem.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une personne de leur choix diment mandatée ayant une parfaite connaissance du dossier.

13. critéres

1. Principaux critéeres éliminatoires :
* Omission dans l'offre d'un prix unitaire quantifié :
* Absence de la caution de soimission au terme du dépouillement ;
» Toute offre ayant obtenue moins de (70%) des critéres essentiels a l'issue de I'analyse
technique ;
= Fausse déclaration, piéce falsifiée.
= Figurer sur la liste des entreprises suspendues de la commande publique par 'ARMP :
» Piéces administratives absentes ou non conformes ou non régularisées dans les 48
heures ;
« Offre financiére incompléte
2-Principaux critéres de qualification
L'evaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (oui/non) sur la base
des critéres essentiels de qualification ci-dessous :
» References de I'entreprise
» Materiel de 'entreprise
» Personnel
* Methodologie — organisation
« Offre financiere
* Presentation

Seules les soumissions qui auront obtenu au moins (70%) seront admises a I'analyse
financiére.
14. Attribution

L'autorité contracatnte attribuera le marché au soumissionnaire dont I'offre aura été évaluée la

moins disante et jugée conforme aux specifications tehniques du dossier d'appel d'offres.

15. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant 90 jours & partir de la date fixée pour
la remise des offres. ;
16. Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au secrétariat du
Maire de la Commune de Nkong-Zem, téléphone : 675 00 30 06/676 29 31 67.
17. Additif
Le maitre d'ouvrage se reserve le droit d'apporter toutes modiffications a cet appel a concurrence qui
devra étre consulte dans le journal officiel des larchés publisc éddité par TARMP.

\‘-
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. Le Maire
Ampliations - Yzl

- MINMAP (pour information) ;
- ARMP (pour publication et archivage) ;
- Affichage (pour information)
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
NUOSAONOQ/CIPMAC NK-ZEM/2022 OF THE 27 Decembre 2021
POUR LES TRAVAUXN DE CONSTRUCTION D'UN DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE TRONCON DE ROUTE
MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA COMMUNE DE NKONG-ZEM LA
MENOUA, REGION DE L'OUEST)
FUNDING ; PUBLIC INVESTMENT BUDGET 2022 FINANCIAL YEAR

I) —Subject of the invitation (o (ender

In the framework of the execution of the 2022 Public Investment Budget, the Mayor of Nkong-Zem Council
hereby launches an Open National Invitation 1o tender Pour Les TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN
DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE TRONCON DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIE
BASSESSA FOTSA DANS LA COMMUNE DE NKONG-ZEM La Menoua, Region De L ouest.

2) Type of call for tenders
Open National Invitation to Tender.

3) — Nature of services

Works object of the present Open National Invitation to Tender concern the construction of 10 (ten)
public buildings in certain administrative structures established in the Council of Nkong-Zem.
Works projected in the site include norahly

= Installation de chantier

* Amenée et repli du matérie!

« Curage du lit du cours d'eau

« Enrochement

» Barbacanes

« Fouille en terre ordinaire

 Remblai contigu aux ouvrages

= Maconnerie de moellons

« Béton de propreteé dose 2 200kg/m?

» Beton armé pour semelles, chevetre dalle trottoirs y/c toutes sujétions

+« Coffrage soigné

*» Gargouilles

« (Garde corps mixte

« Panneau triangulaire de type A ou AB
« Balise en Bois '

+« Balise en Béton arme

« Peinture a huile sur garde corps

4) — Repartition and previsional cust of projects

Works concerned by the present Open National Invitation to Tender are divided in 01 (one) projects
established as follos: -
LOT | Désignation du projet et localité de réalisation

~ Montant |
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN DALOT DE 3X2M ‘
SITUE SUR LE TRONGON DF ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI- | 5¢ 000 0o ‘

Lot | CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA COMMUNE DE
NKONG-ZEM




5) - Execution deadline
The execution deadline provided by the Project Owner for the execution of services for this tender file
shall be three (05) months.
This deadline takes effect from the date of notification of the service order to start.

6) — Funding
Services within the frame work of this tender file are funded by the 2022 Public Investment Budget.

7) — Participation and origin ol Bidders :

Participation in this invitation to tender is open on equal conditions to Consulting firms based in
Cameroon with sufficient references in the domain of construction works.

8) — Consultation of tender files

The Tender file can be consulted durinz working hours at the Secretariat of the Mayor of Nkong-Zem
Council. located Nkong-Zem, TEL: 675 00 30 06/676 29 31 67, as from the publication of this tender.

9) — Acquisition of tender files

The Tender file can be obtained during working hours at the Secretariat of the Mayor of Nkong-Zem
Council, located Nkong-Zem, TEL: 675 00 30°06/676 29 31 67, after publication of this tender upon
presentation ol a receipt showing payment into the public treasury (recette unicipal de Nkong-Zem)
of a non-refundable sum of F CFA 20 000 (twenty thousands).

10)- Submission of offers

Each bid presented in English or in French in five (05) copies, including one (01) original and four (04)
photocopies marked as such. shall reach the Secretariat of the Mayor of Nkong-Zem Council, located at
Nkong-Zem. TEL: TEL: 675 00 30 06/676°29 31 67, latest 10. 00 am local time.
It should be marked as follows:

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
NODSIAONO/CIPMAC NK-ZEM/2022 OF THE 27 Decentbre 2021
POUR LES TRAVAUN DE CONSTRUCTION D'UN DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE TRONCON DE ROUTE
MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIEE BASSESSA FOTSA DANS LA COMMUNE DE NKONG-ZEM LA
MENOUA, REGION DE L'OUEST
« To be opened only during the bid-opening session »

11)— Admissibility of ol'fers

Each Bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate-bank
approved by the Ministry in charge of Finance featuring on the list in document 11 of the tender file of
an amount of’:

| LOT |Deésignation du projet =N 7 Montant ‘Montant caution
TRAVAUX DE CONSTRUC TION D'UN
‘ ' DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE TRONCON
DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI- ) )
Lot | CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA | 23 000 000 000
COMMUNE DE NKONG-ZEM L.a Menoua,
Region De L'ouest

Each bid bond shall be valid for thirty(30) days beyond the validity of the offers.
The administrative documents required shall be produced in originals or true copies certified by the
relevant services. and in accordance with the Special Rules and Regulations of the invitation to tender:
otherwise the bid shall be rejected. They shall not be older than three (3) months at the time the bids
are deposited or must have been produced after the signing of the tender notice.

Any bid not in conformity with the prescriptions of this notice and tender files hall not be
received.

[2)- Opening of tenders

The opening of bids shall take place in a unigque phase.




Administrative  documents, technical and  financial bids shall be opened on the
at 11 00 a.m., local time, by the Nkong-Zem Internal Tenders Board in the
conference hall of the council, in the presence of bidders or their authorized representatives with right
proof of their mandate.

13) Evaluation criteria

1. Main eliminatory criteria

The main eliminatory criteria are:

* Omission in the offer of a quantified unit price:

» Absence of the security deposit at the ¢nd of the count:

* Any offer having obtained less than (70%) of the essential criteria at the end of the technical analysis:
* False declaration. falsified document.

* Be on the list of companies suspended from public procurement by the ARMP:

» Administrative documents missing or not in conformity or not regularized within 48 hours;

* Incomplete financial offer.

2. Main qualification criteria

The assessment of the technical bids will be done according to three essential criteria, according to
a ves or no svstem as follows:

* Company references

* Company material

. StalT

* Methodology - organization
. Financial offer

. Presentation

Any bid must totalise at least 70% of yes at this stage to be qualified for the next stages of the
competition.

14)- Award of the contract

The Bidder presenting the offer in accordance with the main qualification criteria and having presented
the cheaper price should be the awarder of the contract.
The maximum number of projects supposed to be attributed to one single bidder is 01(one).

15)- Validity of offers

The bidder is engage by his bid for a period of ninety (90) days with effect from the deadline fixed for
the submission of the bids.

16)- Complementary information

Clarifications on any technical aspects ol the tender file can be obtained at the secretariat of the Mayor
of NKONG-ZEM Council, located in the first floor of the Nkong-Zem Council building : Telephone
number : 675 00 30 06/676 29 31 67.

17) Addendum

The contracting authority reserves the richt to make any changes to this call for competition, which
should be consulted in the official journal of archival publications published by the ARMP.

NKOng=-Zem, the oo,
f/f:“;‘f The Mayor of Nkong-Zem Council
Copies: qu éa (rCOIIIIT‘thll_l?% %9\‘11()[’][_\')
= _“'il;\".'\ [.-']P :::: } ‘ = , . " bl ',-- \l
- ARMP : 43 Yuils <]

- Notice board;
Archives




Piece N°2 : Reglement Général de I'’Appel d’Offres (RGAO)
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Reglement Géncéral de I'Appel d'Offres
A : Généralités
Article 1 : Portée de la soumission
1.1. Le Maitre d'Ouvrage, défini dans le, Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ),
lance un Appel d'Offres pour la construclion et/ou I'achévement des Travaux décrits dans le Dossier
d'Appel d'Offres et briegvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans

le RPAO.

Il'y est fait ci-apres référence sous le terme “les Travaux”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans
le RPAQO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification
de l'ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les
regles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces
marchés. En vertu de ce principe |'Autorité Contractante :

a. Definit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

I.  Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d’'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution
d'un marche,

i. Se livre a des "manceuvres frauduleuses’ quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'attribution ou I'exécution d'un marché ;

“Pratiques collusoires” designent toute forme

d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que le Maitre d'Ouvrage en ait
connaissance ou non) visant @ maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulieraient du jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de I'exécution
d'un marché.

b. Rejettera une proposition d'atiribution si elle détermine que l'attributaire proposé est,
directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour ['attribution de ce
marche.

3.2. Le Ministre Delegué a la Presme wce chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire,
prendre une décision dlinterdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas
deux (2) ans, a I'encontre de.tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de
conflits d'intéréts, de délit d'inities, de fraude, de corruption ou de production de documents
non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient
étre engagées contre ui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si l'appel doffres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue
de la procédure de pré-qualification.

4.2. En regle genérale, I'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compr[s tous Ies membres d'un groupement d'entreprises et tous les

sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét. Un
soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :
i. Estassocié ou a ete associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui
. z




a fourni des services de consultanl pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadie des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres
variantes autorisées selon |'article 18, le cas échéant ;| cependant, ceci ne fait pas obstacle a la
participation de sous-traitants dans plus d'une offre.

c. Le soumissicnnaire ne doit pas étre sous le coup d’'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut demontrer
qgu'elle est (i) juridiguement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les regles du droit
commercial et (iii) n'est pas sous la tutelle ou l'autorité directe voire indirecte du Maitre
d’'Quvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorises

5.1. Les matériaux, les matériels de |'Entrepreneur, les fournitures, equipements et services devant

étre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont
limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, equipements et services.

5.2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “pro- venir" désigne le lieu ol les biens sont extraits,

cultivés, produits ou fabriqués et d'ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur
demande de pre-qualification qui ont pu changer,

au cas ou les candidats ont fait lobjet dune pré- qualification) demandees aux
soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d éetablir leur qualification pour executer le marche.

Les informations relatives aux points suivants sont exigees le cas écheant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

ii. Acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;

iii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a |'Article
6.1 ci-dessus Le RPAQ devra preciser les informations a fournir par le groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signes de fagon
a obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint cu solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre
precisee et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due
forme ;

d. Le membre du groupement désigne .comme man- dataire, représentera l'ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co-fraitants se repartissent les sommes qui sont réglées
par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unigue; en revanche, chaque entreprise est payée par
le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
detaillees pour démontrer qu'glles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais
d'exécution visés dans le RPAQ ;

6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements necessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits
a l'article 32 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs
et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent éire nécessaires pour 123 préparation de I'offre et I'exécution des travaux. Les colts
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liés a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employes ou agents a pénétrer dans
ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents,
de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colts et frais
encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
preparatoire a l'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.
B. Dossier d'Appel d'Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décril les travaux faisant I'objet du marcheé, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s)
publie(s) conformément & l'article 10 du RGAQ, il comprend les principaux documents
énumeres ci-apres :
a. La lettre d'invitation a soumissionner (pour les
Appels d'Offres Restreints) ;
b. L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;
Reglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Reglement Particulier de I'Appel d Offres
(RPAQO)
e. Cahier des Clauses Administratives Particulieres
(CCAP) :
Cahier des Clauses Techniques Particulieres
(CCTP) ; .
Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Le cadre du planning d'exécution
Documents graphiques et autres elements du dossier technique
Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
. Modele de lettre de soumission ;
. Modéle de caution de soumission
. Modeéle de cautionnement définitif ;
Modeéle de caution d'avance de demarrage ;
. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
Modéle de marché ; ‘
Formulaire relatif aux études préalables ;
La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le ministre en charge des
finances autorisés a émettre des cautions.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner lensemble des réglements, formulaires, conditions et
specifications contenus dans le DAO. |l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut
entrainer le rejet de son offre. _
Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours
9.1. Tout soumissionnaire desirant obtenir- des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres
peut en faire la demande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie
ou e-mail) a l'adresse du Maitre d Ouvrage indiquée dans le RPAO. Le Maitre d'Ouvrage
répondra par écrit a toute demande d'eclaircissement regue au moins quatorze (14) jours
pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOl) avant la date limite de dépét des offres.
Une copie de la réponse au Maitre d Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.
9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des
candidats et l'ouverture des plis. tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procédure
de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du Maitre d'QOuvrage.
9.3. Le recours doit étre adressé au Maitre d'Ouvrage avec copies & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics et au Président de la Commission.
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Il doit parvenir au Maitre d'Ouvrage au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des

offres.

9.4. Le Maitre d'Ouvrage dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a l'organisme charge de |a regulation des marchés publics

Article 10 : Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour tout
motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements formulée
par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera parlie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément &
I'Article 8 1 du RGAO et doit élre communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires
qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Ces derniers accuseront reception de chacun des
additifs au Maitre d'Ouvrage par ecrit.

10.3. Afin dedonner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif
dans la préparation de leurs offies, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de depot des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22
du RGAO

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre, et

le Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler, quel que

soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12 : Langue de I'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire

et le Maitre d'Ouvrage seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires

et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rediges dans une autre langue a

condition d'étre accompagnes d’'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux

fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant |'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailles au
RPAQO. diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélevements de

quelque nature que ce soit ;

- N'est pas en etat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par la legislation en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ,

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de |'offre a engager le Soumissionnaire, conforme-

ment aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

h. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres

de qualification mentionneées a l'articie 6. | du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAQ précise les élements constitulifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note meéthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
I'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
realiser ‘ ,

(Installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

B.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettira les copies dOment paraphées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marche, a savoir :
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1. Le Cahier des Clauses Administratives
Particulieres (CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP)
b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
c. Volume 3 : Offre financiere
Le RPAO precise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir
1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modeéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
2. Le bordereau des prix unitaires diament rempli ;
3. Le détail estimatif dament rempli ;
4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeéles prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Caution de Soumission.
13.2. Si, conformement aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d'attribution de plus d'un marche.

Article 14 : Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira l'ensemble des ftravaux décrits dans I'Article 1.1 du RGAQ, sur la base du
Bordereau des Prix et du Detail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les
droits, impots et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout
autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les
prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisees. Etant entendu que tout marché dont la durée d'exécution
est au plus egale a un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformément au
cadre proposé a la piece N°8.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appel d'Offres Internationaux, les monnaies de ['offre devront suivre les dispo-
sitions soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; lopion applicable étant celle retenue
dans le RPAQ. ‘

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif

et estimatif sont libelles entierement en en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans;la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera
en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir
les besoins en monnaies étrangéres sans excéder un maximum de trois monnaies de pays
membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par -le soumissionnaire en annexe a la soumission. lls seront
appliqués pour tout paiement au litre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu. ;

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et

étrangere aux taux fixés dans le RFAQ..
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Le soumissionnaire libellera les prix uni'aires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et

estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le
pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Quvrage
spécifiee aux RPAO et dénommeée “moennaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en
monnaies nationale et etrangére el de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiques en annexe a la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un état
detaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant l'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le
montant du marché peut étre revisée d'un commun accord par le Maitre d'Quvrage et
I'entrepreneur de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marche.

15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus
courte sera rejetée par |'Autorité Contractante comme non conforme.

162 Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le
consentement du soumissionnaire @ une prolongation du délai de validité. La demande et
les reponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution
de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans
perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité
des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a
la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La
periode d'actualisation ira de le date de dépassement des soixante (60) jours & la date de
notification du marché ou de lordre de service de démarrage des ftravaux au
soumissionnaire retenu, tel que prevu par le CCAP. L'effet de 'actualisation n'est pas pris en
consideération aux fins de I'évaluation.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de larticle 12 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant speciiie dans le Réglement Particulier de [|'Appel d'Offres,
laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modeéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres;
d'autres modeles peuvent étre autorises, sous reserve de I'approbation préalable au Maitre
d'Ouvrage La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de

£ la date limite originale de validite des offres, ou de toute nouvelle date limite de validite

demandee par le Maitre d'Ouviage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I'Article 16.2 du RGAO.

- 17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission
d'un groupement d'entreprises doil étre établie au nom du mandataire soumettant I'offre
et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission ¢t les offres des soumissionnaires non retenus seront
restituees dans un deélai de quinze (15) jours
a compter de la date de publication des résultats.
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17.5. La caution de soumission de l'altiibutaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura
signe le marche et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu : -

i. Manque a son obligation de souscrirz le marche en application de l'article 37 du RGAO, ou

ii. Mangue a son obligation de fournit |z cautionnement définitif en application de I'aficle 38 du

RGAQ.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achevement
proposeé par le soumissionnaire
a lintérieur des délais specifies Les offres proposant des délais au-dela de ceux
specifies seront considérées camime non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a | Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage
telle que déecrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements
dont le Maitre d'Ouvrage a besoin pour proceder a l'evaluation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de
prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre
conforme a la solution de base a elé évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires scnl autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre
decrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluees suivant leur
meérite propre en accord avec les dispositions de |'Article 31.2 (g) du RGAQ.

Article 19 : Réunion préparatoire a I'¢ctablissement des offres

19.1. A moins que le RPAQO n'en dispose autre- ment, le Soumissionnaire peut étre invité a assister
a une réunion préparatoire qui e tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute
guestion qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit
ou télex, de fagon qu'elle parvicnne au Maitre d'Ouvrage au moins une semaine avant la
réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d'QOuvrage ne puisse répondre au cours de la
réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront
transmises selon les modalités de ['Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a
tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents
d'appel d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de
la reunion préparatoire sera faile par le Maitre d'Ouvrage en publiant un  additif
conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAQO, et non par le canal du proces-
verbal de la réunion préparatoire.

19.5. Le fait gu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a |'établissement des
offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre decrits a
I'‘Article 13 du RGAOQ, en un yolume portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le .
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant l'indication
“COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de |'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre
indélebile (dans le cas des copies. des photocopies sont également acceptables) et seront
signés par la ou les personnes dument habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformement a |'Article 6.1 \

(a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selon, le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges
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ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de |'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'criginal et les copies des documents constitutifs de I'offre dans
deux enveloppes séparées et scellees portant la mention «ORIGINAL» et « COPIE», selon le
cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra
egalement étre scellee, mais qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du
soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et exleneures :

a. Seront adresseées au Maitre d'Ouvrage a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de

I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués

dans le RPAQO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront egalement le nom et 'adresse du Soumissionnaire de
facon a permettre au Maitre d' Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a élé déclarée hors
delai conformement aux dispositions de larticle 23 du RGAO ou pour satisfaire les
dispositions de l'article 24 du RGAQO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellee et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et

21.2 Susvisés, le Maitre d’'Ouvrage ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou ouverte

prématurément. il 5

Article 22 : Date et heure limites de dépot des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par Le Maitre d'Ouvrage a 'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAQ au plus tard a la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres.

22.2. Le Maitre d'Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous
les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis
par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maitre d'Ouvrage aprés la date et heure limites fixées pour le dépbt des

offres conformément a I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifer remplacer ou retirer son offre aprés 'avoir déposée, a
condition que la notification écrile de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre
d'Ouvrage avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification
doit étre signée par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La
modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention
« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

24 2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de [loffre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais
devra dans ce cas étre confirme par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le
cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des
offres. ‘

24 3. Les offres dontles soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article
24 1 leur seront envoyées sans avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dép6t des
offres et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission.
Le retrait de son offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la
confiscation de la caution de scurnission.conformément aux dispositions de I'article 17.6 du
RGAO

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
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Article 25 : Quverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un
ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concerngs
souhatent y assister, a la date. a I'heure et a l'adresse indiquée dans le RPAQO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander
le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquees « Offre
de Remplacement» seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre
correspondante substituée a la précedente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire
concerne sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le
remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «modification» seront
ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec |'offre correspondante. La modification d'offre
ne sera autorisée que sila notification correspondante contient une habilitation vali- de du
signataire a demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres qui ont été
ouvertes et annonceées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées,

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annonceé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y
compris tout rabais [en cas douverture des offres financieres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que I'Autorite
Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de l'offre annonces
a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications recues conformément aux dispositions de ['article 24 du RGAQO)
qui n‘ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle
gu'en soit Ia raison, ne seront pas soumises a évaluation.

255 |l est établi, séance tenante un procés verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilite des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs delais
ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés verbal a
laquelle est annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la
seéance.

256. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des
offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au
Ministre Delégué a la Présidence chargé des Marchés Publics avec copies a l'organisme
chargé de la régulation des marches publics et au Chef de structure auprés de laquelle
est placee la commission concernée.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (05) jours ouvrables aprés |'ouverture des
plis, sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
diment signee par le requérant et, eventuellement, par le Président de la Commission de Passation
des marchés. gy e

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y atférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure -

26.1. Aucune information relative a | examen, a |'évaluation, a la comparaison des offres, et a la
verification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d'attribution du
Marché ne sera donnee aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée
par ladite procédure tant que l'atiribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un scumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés ou la Sous-commission d'Analyse dans ['évaluation des offres ou le Maitre
d'Ouvrage dans la décision d'atiribution peut entrainer le rejet de son offre.
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26.3. Nonobstant les dispositions de lalinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et I'attribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage pour
des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout
soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La demande
d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherche, offert ou
autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes
par la sous- commission d'analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément aux
dispositions de I'Article 29 du RGAQ.

27.2. Sous réserve des dispositions dz |'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions
ayant trait a leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été
correctement signeés, et si les offres sont d'une facon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commision d'analyse déterminera si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des eéléments de preuve extrinsegues.

28.3. Une offre conforme pour ['esszntiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni
réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'etendue, la qualite ou la realisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'’Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Quvrage ou ses obligations au titre au Marche ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres soumissionnaires

qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission
des Marches Compeétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors
de I'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera gue le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre

substantiellement conforme aux dispositions du dos- sier d'appel d'offres, satisfait aux critéres de

qualifi- cation stipulés a larticle 6 cu RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification. '

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-
commission d'analyse corrigera les 2rreurs de la fagon suivante

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire.et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par

les quantités, le prix unitaire fera foi &t le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la
Sous- commission d'analyse, la viigule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige ;

Si le total obtenu par addition ou soustraction'des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrige
c. S'ily a contradiction entre le prix indiqué en let- res et en chiffres, le montant en lettres fera foi, &
moins gue ce montant soit lié & une erreur arith- métique confirmée par le sous-détail dudit
prix, auguel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.
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30.2. Le montant figurant dans la Scumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirma- tion
du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant presenté |'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous commission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le
montant de I'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues confarmes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAQ, seront
évaluees et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En evaluant les offres, la sous-cornmission déterminera pour chaque offre le montant évalué
de l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif recapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffres de fagon compéatitive comme spécifié dans le RPAQ ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de | article 31.2 du RGAO

d En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou reserve quantifiable;

e. En prenant en considération les differents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAO

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel
d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots :

g- Le cas echeant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAQO et aux Spécifications
tech- nigues, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
meérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technigue specifiee parle’ Maitre d’'Ouvrage dans le RPAO.

323 L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliguees durant la période d'execution du Marcheé, ne sera pas pris en considération lors de
I'évaluation des offres.

324 Si loffre evaluee la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
désequilibrée par rapport a l'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le
cadre du Marche, la sous-commission d'analyse peut a partir du sous-détail de prix fournis
par le soumissionnaire pour n'importe quel elément, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction
et le calendrier propose. Au cas ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
semblent pas satisfaisants, le Maitie d'Ouvrage peut rejeter ladite offre aprés I'avis technique
de I'Agence de Reégulation des Marchés Publics.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Les entrepreneurs nationaux benéficient d'une marge de préférence nationale telle que
prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

F.-Attribution du Marché

Article 34 : Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage attribuerale Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités
techniques et financieres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont
I'offre a eté evaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. Si, selon I'Article 13.2 du RGAC, I'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-
disante sera déterminée en evaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer
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concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas
d'attribution de plus d'un lot ainsi que de leur plan de charges au moment de |'attribution.
Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’'Offres infructueux ou d’annuler
une procédure
Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
autorisation du Ministre Deélégué a |la Présidence de la République chargé des Marcheés
Publics lorsque les offres ont été ocuvertes ou de deéclarer un Appel d'Offres infructueux aprés
avis de la commission des marchés competente, sans qu'il y'ait lieu a réclamation.
Article 36 : Notification de I'attribution du marché
Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage
notifiera a l'attributaire du Marché par telécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout
autre moyens que sa soumission a ¢le retenue, Cette lettre indiquera le montant que I'Autorité
Contractante paiera a I'Entrepreneur au litre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1. Le Maitre d'Ouvrage communigue a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d'attribution du marché y relatif auquel es! annexé le rapport d'analyse des offres.

37.2. Le Maitre d'Ouvrage est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des sou-

missionnaires concernés qui en font |a demande.

37.3. Apres la publication du résultat de |'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a l'exception de
I'exemplaire destiné a l'organisme charge de la regulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adiessé a l'autorité chargée des marchés publics, avec copies
a I'Agence de Régulation des Marchés Publics, au Chef de structure auprés de laquelle est
placée la commission concernée et au Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un delai maximun de cing (05) jours ouvrables apres la publication des

résultats

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, | projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Maichés et le cas échéant a la Commission Spécialisée de
Controle des Marchés compétente, pour adoption.

38.2. Le Maitre d'Ouvrage dispose d'un delai de sept (07) jours pour la signature du marché a
compter de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés
compétente et souscrit par I'attiibutaire.

38.3. Le marche doit étre notifie a son ululaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante, I'entre-
preneur fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans le RPAO, conformément au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre
remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, et émise au prolit de I'Autorité Contractante ou par une caution personnelle
el solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME)a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soif une hypotheque légale, soit une caution d'un établissement
bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en
vigueur. i i

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de

donner lieu a la résiliation du marche dans les conditions prévues dans le CCAG.







INTRODUCTION

1. Définition des travaux
Le présent Appel d'Offres lancé par le Maire de la Commune de Nkong-Zem, Maitre d'Ouvrage,
a pour objet la réalisation des travaux de construction d’'un pont dans la Commune de Nkong-Zem.

. LOT | Désignation du projet et localité de réalisation Montant
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN DALOT DE 3X2M
SITUE SUR LE TRONCON DI ROUTE MAIRIE DE

Lot 1 |NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA 25 000 000
COMMUNE DE NKONG-ZEM Lua Menoua, Region De
Louest

2. Le délai d’exécution
Le délai d'exécution des travaux est de trois (05) mois pour chaque lot.

3. Financement
Les travaux, objets du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d’Investissement Public
Exercice 2022 i

4. La participation
La participation au présent Appel d Oifres est ouverte a toutes entreprises de droit camerounais
ayant des competences dans le domaine du batiment.

5. la provenance des matériaux, de materiels et de fournitures
En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés a
l'execution des travaux du présent marche, la préférence est donnée aux produits fabrigués au
Cameroun, sous réserve de leur conformite aux normes techniques et a la condition que leurs prix
soient homologués.
Toutefois en cas de dérogations legislatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou
accords internationaux, le Ministre chargé du Commerce autorisera l'importation desdits produits,
a la demande du Cocontractant. -

6.1 Les principaux critéres de qualification du soumissionnaire sont les suivants :
Critéres éliminatoires :

. Omission dans I'offre d'un prix unitaire quantifié ;

$ Absence de la caution de soimission au terme du dépouillement ;

. Toute offre ayant obtenue moins de (70%) des critéres essentiels a l'issue de ['analyse
technigue ;

. Fausse déclaration, piece falsifiee.

. Figurer sur la liste des entreprises sus'pendues de la commande publique par IARMP ;
. Pieces administratives absentes ou non conformes ou non régularisées dans les 48
heures ;

. Offre financiére incompléte

2-Principaux critéres de qualification

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (oui/non) sur la base
des criteres essentiels de qualification ci-dessous :

+ References de l'entreprise
+ Materiel de l'entreprise

* Personnel

+« Methodologie - organisation
« Offre financiere

* Presentation

Seules les soumissions qui auront obtenu au moins 70% de OUI seront admises & l'analyse
financiére.

6.2 En cas de groupement d’entreprises

[§]
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En cas de groupement d'entreprises, chagque membre du Groupement ou son Mandataire sera
tenu de signer ou parapher les documents de l'offre, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe et
solidaire. Ce groupement indiquera le Mandataire Commun habileté a recevoir les Ordres de Services et
a représenter le Groupement pour toute transaction relative au présent Appel d'Offres et au marché
subséquent.

7. visite de site
La visite de site est obligatoire, el le soumissionnaire doit déclarer sur I'honneur l'avoir visiter.
Joindre des photos illustratives au moins

8. Langue
Les offres présentées par le soumissionnaire seront rédigées soit en frangais, soit en anglais.

9. Documents a fournir dans les offres du soumissionnaire
La liste des documents visés a l'article 13 du RGAO devra étre regroupée en trois volumes
insérés respectivement dans les enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

Les offres seront produites en cing (05) exemplaires dont un (01) original et quatre (04) copies
marquées comme telles dans trois (05) enveloppes fermées et scellées et comprenant respectivement

1-  ENVELOPPE A -VOLUME | : PIECES ADMINISTRATIVES
Pour toute entreprise soumissionnaire

A1 - La caution de soumission dont le montant est de :

| LOT | Désignation du projet o Montant Montant caution

‘ TRAVAUX DE CONSTRUCTION DUN
DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE TRONCON

Lot 1 |DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI-

CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA

| |COMMUNE DE NKONG-ZEM

D'une durée de validité de 30 jours, délivrée par une banque de 1% ordre agréee par le Ministére en

charge des Finances (piéce produite en original, et conforme au modele) ;

! 25 000 000 500 000

A2 - Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivree par une banque agréee par
le Ministére en charge des Finances.

A3- Une quittance d'achat du DAO d'un montant de 20 000 (vingt mille) payable a la recette municipale
de la Commune de NKong-Zem

A4-Une attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du domicile du
soumissionnaire en cours de validité (Piéce produite en Original) ;

A5 -Une attestation de non-redevance, en cours de validité, des impots |

AB-Une attestation de non exclusion des marchés publics signée par I'Agence de Régulation des
Marches Publics datant de moins de trois mois |

A7-Une attestation de soumission CNPS portant la référence et lintitulé de I'appel d'offres datant de
moins de trois (03) mois, certifiant que le soumissionnaire a effectivement versé a la CNPS les sommes
dont il est redevable ;

AB - L'attestation d'immatriculation ;
A9 —La Procuration donnant pouvoir en cas de grou:pement d'entreprises (piéce produite en original) ;

A10-Attestation et plan de localisation delibrée et signée par l'entreprise conformement a la
reglementation en vigueur.

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pigces A1, A2, A3, A4 étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement.



N.B : -Toutes les piéces ci-dessus exigées seront produites en version originale, ou en photocopies
legalisées par I'autorité émettrice, en cours de validité,

- Les piéces devront étre rangées dans |'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par un

intercalaire de couleur autre que le blanc.

Z2- ENVELOPPE B — VOLUME Il : OFFRE TECHNIQUE
On devra retrouver dans ce volume les documents cites et placés dans l'ordre ci-apres :
N° | DOCUMENTS OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
Le Cahier des Clauses Tzchniques Particuliéres | Paraphé sur chaque page, et avec, a la
B1 CCTP (CCTP) tel que mentionné & la Piece N°5 du|fin du document, la date, la signature et
DAO. ul le cachet du soumissionnaire ,
Conformément & l'annexe 2. Elle devra faire| . : _
. ‘ o Dol y Joindre : copies certifiées conformes des
Liste du ressortir les moyens matériels qui seront . ]
B2 matériel mobilisés (liste des égquipements, des matériels ::Oauc;;unrte gueéo‘f:g? dg;f’;capt%u; I:ée ;}?;”a
et outillages a utiliser) galise.
Conformement a lannexe 3Le personnel
d'encadrement devra compiendre,
- conducteur des travaux: au moins un
ingénieur des travaux du genie civil ou génie
rural ou tout autre diplére equivalent, justifiant
au moins d'un (1) an d expérience prouvee ou | Joindre pour chacun, un CV signé et
Liete aii d‘uq Technjcie}n Supérieur du génie civil ou du | date, une cqpie cgrtifiée conforme de_ la
B3 personnel génie rural justifiant de trois (3) ans d'expérience | carte d'identite nationale, une attestation
prouvee ; de disponibilité et une copie conforme du
- Chef chantier. au moins un Technicien |diplome.
Superieur du Génie civil ou de Geénie rural ou
tout autre dipldme equivalent justifiant d'un (01)
an d'expérience prouvée ou technicien de génie
civil ou de génie rural justifiant de trois (05) ans
d'experience prouvee.
Conformément aux spécifications de l'article 7
ci-aprés, elle comprendra — un résume succinct
Proposition | de 'analyse du projet et des techniques de mise
B4 technique et |en ceuvre - Organisation du travail en équipes|Date, signature et cachet du
planning ou en ateliers - Controle de qualité (Organisation | soumissionnaire a la fin du document
d'execution |du contréle de qualite interne) - Dispositions
prévues pour la Protection de l'environnement -
Mesures d'hygiéne et de securité~
Rapport et TR@pport de visi_tg de site &t plans de localisation ‘
85| desiaration de indiguant la position du projet Date, signature et cachet du
o : -Declaration de visite de site signée sur|soumissionnaire
visite de site |,
I'honneur o ‘
Copies des marchés (1 page et page
B6 Références de | Liste de travaux similaires deja executés dans|de signature) et des PV de réception
. I'entreprise | les trois derniéres années t/ou de certificats de bonne fin des
p e
' travaux

3- ENVELOPPE C - VOLUME lIl : OFFRE FINANCIERE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans I'ordre ci-aprés :
. | DOCUMENTS -
N APPELLATION OPERAT!ON A _F?_E—ALISER AUTHENTIFICATION
Modéle joint dument complété |Date, signature, nom et cachet du
Cc1 Soumission avec indication. du montant de la | soumissionnaire sur chaque page
proposition - - Timbré & 1000 F CFA
co Bordereau des | Original du cadre du bordereau|Paraphe sur chaque page, signature et
Prix Unitaires cachet du soumissionnaire sur la derniére

des prix diment ccmplété par les

1227




prix du soumissionnaire en lettres | page

et en chiffres -

Original du cadre du détail| Paraphe sur chaque page, signature et

C3 Détail estimatif | estimatif diment complété par le |cachet du soumissionnaire sur la derniere

i soumissionnaire page

ca Sous detail des | Cadre du sous-détzil conforme au
Prix unitaires | modéle du DAO

Paraphe sur chaque page

Les pieces devront étre rangées dans |'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par des
intercalaires de couleur autre que le blanc.

NB: Les plans fournis avec le Dossier d'Appel d'Offres ne sont pas a retourner avec la soumission.
La CIPM se reserve le droit de vérifier I'authenticité des documents produits.

PRIX ET MONNAIE DE L'OFFRE

10.1. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le CCAP, tous les droits, impots et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du présent Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours
avant la date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son
offre.

10.2. Si les clauses de revision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'etablissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Etant entendu que le marché aura une durée d'exécution inférieure a
un (1) an, il ne peut faire I'objet de révision de prix.

11.1. Etant donné qu'il s'agit d'un Appel d'Offres National, la monnaie de ['offre devra suivre les
dispositions de I'Option A ci-dessous mentionnée.

11.2. Option A: le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale ; c'est a dire
en francs CFA.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des depenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe
a la soumission le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans exceder un rmaximum de trois monnaies de pays membres de ['institution
de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour. convertir son offre en monnaie nationale
seront specifies par le soumissionnaire en annexe a la soumission. lls seront appliqués pour tout
paiement au titre du Marché, pour gu'aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu. -

PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

12. Conformément a I'Article 16 alinéa 1, la durée de validité des offres est de quatre vingt dix (90)
jours & compter de la date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valable pour une période
plus courte sera déclaree non conforme et rejetée par la CIPM (Commission Interne de Passation
des Marchés de la Commune de Nkong-Zem).

13. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant specifié dans I'Avis d'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

14. Les Offres sont évaluées sur la base d'un délai d'exécution des travaux compris entre trente (30)
jours au minimum et 120 jours au maximum. La méthode d'évaluation est donnée dans la rubrique
« Evaluation et comparaison des Offres ».

15. Les variantes techniques sur les parties des travaux ou ouvrages spécifiques ne sont pas admises
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dans le cadre de cet Appel d’'Offres.

16. Présentation de I'Offre

Les offres seront produites par volume, en cing (05) exemplaires dont un (01) original et quatre
(04) copies marquées comme tels et places dans trois (05) enveloppes A, B et C.

Les enveloppes "A", "B" et "C" seront fermées et scelléees. Ces trois (05) enveloppes seront
placées dans une guatriéeme enveloppe fermée, scellée, anonyme et ne portant que la mention :

« APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT »
N°05/AONO/CIPM/C.NK-ZEM/2022 DU 27 Decembre 2021
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN DALOT DE 3X2M SITUE SUR LE TRONCON
DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA FOTSA DANS LA COMMUNE DE
NKONG-ZEM LA MENOUA, REGION DE L'OUEST

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit :
1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe A : Pieces Administratives,

2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe B : Offre Technique

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe C : Offre Financiére

Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues, I'Administration
ne portera pas la responsabiliteé d'une erreur de destination ou d'une ouverture des plis prématurée. Une
offre qui aura été ouverte trop tot pour celte raison sera rejetée par I'Administration et renvoyée au
Soumissionnaire.

L'offre devra étre remise au plus tard le a 10 heures 00 minutes précises,
heure locale au Secrétariat du Maire de la Commune de Nkong-Zem, Tél: 6 75 00 30 06/676 29 31 67.

Toute offre remise a une date ou une heure ultérieure a cette échéance sera refusée.

Aprés remise de son offre, un socumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier, ni la corriger
pour quelque motif gue ce soit. Cette condition est valable a la fois avant et aprés expiration du délai de
remise des offres.

L'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives, des offres
techniques et financiéres aura lieu le a 11.heures 00 par la Commission Interne
de Passation des Marchés de la Commune de Nkong-Zem siégeant a la salle des actes de ladite
Commune sise a Nkong-Zem. Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture
ou s'y faire représenter par une personne de leur choix diment mandatée.

EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES

17.1  La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA.
La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RGAO.
La date du taux de change applicable dans le cadre de cette soumission est celle de la publication
du present Avis d'Appel d'Offres.

17.2 Les variantes technigues n’étant pab ncc,eptees la méthode d'évaluation des offres est la suivante :
17.2.1 Evaluation des Offres Techniques
L'offre technique contenue dans l'enveloppe B sera évaluée suivant le systéme binaire (oui/non)
sur la base des critéres définis a'la piéce 0 de 'annexe.

17.2.2 Evaluation des Offres Financiéres
La Sous-commission d'analyse veérfiera si les offres financiéres des soumissionnaires
techniguement qualifiés sont conformes et complétes.
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Le soumissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires du bordereau de prix,
les porter dans un détail estimatif et les multiplier par les quantités indiquées, de fagon a obtenir le
montant total de son offre.

Le bordereau des prix unitaires (BPU) devra étre obligatoirement complet.

Le soumissionnaire est obligé d'exprimer les prix du BPU et du DQE en francs CFA hors taxes,
avant d'y ajouter, pour ce qui concerne le DQE, les taxes correspondantes.

Les prix en lettres du bordereau des prix primeront sur les prix en chiffres dudit bordereau, sur les
prix du détail estimatif et sur les prix des sous détails des prix : ils serviront de base au calcul du
montant de |'offre.

Le soumissionnaire ne pourra faire. dans quelque poste que ce soit du bordereau des prix
unitaires, un rabais ou une augmentation sur les prix unitaires indiqués ou sur les montants resultant de
ces prix unitaires.

Les éventuelles erreurs de calcul seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres
et le montant sera révisé si nécessaire, sans que le soumissionnaire puisse élever quelque réclamation
gue ce solit.

Les erreurs arithmétiques seront rectifices sur la base ci-apres :

- S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant ce prix par les

quantités du DAOQ, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé.

- S'ily a contradiction entre le prix en chiffre et le prix en lettre, le prix en lettre prévaudra.

- Si le Soumissionnaire n'accepte pas la correction des erreurs, son offre sera ecartée et sa

Garantie pourra étre confisquée

Aprés correction, les offres déclarées techniquement qualifiées seront classées du moins-
disant au plus disant.

ATTRIBUTION DU MARCHE

18- Le critére d'attribution est celui du moins disant et techniquement qualifié.
Le marcheé résultant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les régles de

l'art et procédures définies par le Code des marches publics.
L'Entrepreneur retenu en recevra notification par voie de presse et a son adresse officielle. II

devra, dans les sept (07) jours qui suivent la publication des résultats dans le Journal des marchés publics, remplir
toutes les formalités relatives & la passation du marché et en particulier remettre le projet de marche didment
compléte et signe, au Maitre d'Ouvrage. -
Dans le cas ol I'Entrepreneur n'aurait pas rempli ces obligations, le choix de celui-ci pourra étre annulé sans
aucun recours. : ;

Une fois le marché approuvé, l'adjudicataire en regoit notification. Il doit, dans les vingt (20) jours qui

suivent, constituer son cautionnement définitif (selon le modéle joint en annexe.)

Le cautionnement définitif dont le taux est de 3%du montant du marché, peut étre remplace par la garantie
d'une caution d'un établissement bancaire agreé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

L'Entrepreneur retenu devra aprés signuture du marché et conformément aux conditions de celui-ci,
prendre toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le démarrage rapide des travaux dés notification de

I'Ordre de service de démarrage des travaux par le Maitre d'ouvrage.

En cas de résiliation du marché, le Mailre d'ouvarge attribuéra celui-ci & l'entreprise ayant été classée
deuxiéme par la Commission Interne de Passation des Marchés. Cette procédure peut se repeter autant de fois
qu'il y aura résiliation
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Chapitre Il :
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: Généralités

: Objet du marche
. Procédure de Passation du Marché

- Définitions et attributions (CCAG Article 2 compléte)
. Langue, lois et réglements applicables

: Pieces constitutives du marché (CCAG Article 4)

. Textes généraux applicables

- Communication (CCAG Articles 6 et 10 complétés)

- Ordres de service (CCAG Aricle 8)

: Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)

: Personnel de I'entrepreneur (CCAG Article 15 compléte)

Chapitre Il : Clauses Financiéres.

: Garanties et cautions (CCAG Articles 29 et 41 complétes) .

: Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 completes)

: Lieu et mode de paiement

. Variation des prix (CCAG Article 20)

. Formules de revision des prix (CCAG Article 21)

. Formules d'actualisatiori des prix (CCAG Article 21)

: Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
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Chapitrel: Généralités

Article 1:Objet du marche
Le présent marché a POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN DALOT DE 3X2M
SITUE SUR LE TRONCON DE ROUTE MAIRIE DE NKONG-NI-CHEFFERIE BASSESSA
FOTSA DANS LA COMMUNE DE NKONG-ZEM LA MENOUA, REGION DE L'OUEST

Article 2: Procédure de passation du marché
Le présent marcheé est passe aprés Appel d'Offres National Ouvert.

Article 3: Définitions et attributions
(CCAGArticle 2 complété)

3.1. Définitions générales

- Le Maitre d'Ouvrage (M.O) el le Maire de la Commune de Nkong-Zem ;

- L'autorite contractante est le IMaire de la Commune de Nkong-Zem ;

- Le Chef de Service du Marché est le Secrétaire Général de la Commune de Nkong-Zem ;

- L'Ingénieur du Marché est le Delegué Départemental MINADER de la Menoua ;

- Le Maitre d'ceuvre est le Chef de service Technigue de la commune de Nkong-Zem
L'autorité en charge de marchés est le Delégué departemental MINMAP Menoua ;
La Commission compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés de la
Commune de Nkong-Zem ;

- L'Autorite chargee des paiements est le Tresorier Payeur Général de L'QOuest a
Bafoussam;

- L'entrepreneur est: [Apreciser]

3.2. Nantissement
En vue de l'application du régime de nantissement prévu par le code des marchés publics, sont
désignes comme suit :
- L'autorite chargée de la liquidation et de l'ordonnancement des dépenses est le Maire de la
Commune de Nkong-Zem;
- Le responsable chargé du paiement est le Tresorier Payeur Genéral de L'Quest a Bafoussam;
- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent
marche est le Maire de la Commune de Nkong-Zem
Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux contrats publics de I'Etat.

3.3. Attributions du Maitre d'ceuvre
Il établit les ordres de service a caractére technique, approuve des plans d'exécution des ouvrages, le
projet d'exécution et les plans de recollement |l établit aussi contradictoirement avec le cocontractant les
attachements des travaux exécuteés.

Dans le cadre de sa mission de controle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite a
l'article 34(1) du Decret 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés
Publics, les Contréleurs descendront régulicrement sur le terrain afin de s'assurer de I'effectivité de la
realisation des prestations objet du marche. A cet effet, ils auront libre acces au chantier et a tous les
documents contractuels ou informations, lis a I'exécution du marché.

Article 4: Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Francais ou 'Anglais.

4.2. L'entrepreneur s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République
du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si au Cameroun, ces reglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de
signature du présent marché venaient a éire modifiés aprés la signature du marché, les colts
eventuels qui en decouleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque
partie.

Article 5: Piéces constitutives du marcheé (CCAGArticle9)
Les piecescontractuelles constitutives duprésent marché sont par ordrede priorité :
- Lasoumission ;

(9%)
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Le présent cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
Le cahier des clauses technigues particulieres(CCTP) ;

Le bordereau de prix unitaires (BPU) ;

Le sous détail des prix unitaires (SFU) ;

Le détail quantatif et estimatif ;

Le planning actualisé des travaux approuves ;

Les plans d'exécution des travaux approuves.

En cas de discordance entre les documents visés ci avant c'est celui portant le rang prioritaire qui

fait la loi des parties contractantes.

Toute modification des clauses du présent marché ou lettre commande devra faire I'objet pour

étre applicable. d'un avenant conforme a la reglementation en vigueur.

Article 6 : Textes généraux applicables
Leprésentmarchéestsoumisauxtextesgénéraux ci-aprés:
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3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19:

20

la Loi n® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du travail ;

lestextes genéraux sur la protectiondel'environnement et notamment la loi-cadre n®96/12 du 05
aolt 1996 relative a la gestion de I'=nvironnement au Cameroun et ses textes subséquents ;

la Loi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant l'organisation et les modalités de I'exercice de la
profession d'Ingénieur du Geénie civil :

la Loi n°2002/005 du 19 avril 2002 portant Code General des Impéts |

le Decret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisationet fonctionnementde
I'Agencede Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

| le Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marches Publics et ses textes
d'application subsequents ;

le Decret n02012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés Publics ;

le Décret n®2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

le Decret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Decret
n°2001/048 du 23 fevrier 2012 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Regulation des Marcheés Publics ;

le Décret N” 2013/271 du 05 acul 2013 relative au respect des régles régissant la passation,
I'exeécution et le contréle des marchés publics ;

le Décret n°2005/651/PM du 16 avril 2005 fixant les modalités d'application du régime fiscal des
marchés publics ;

I'Arrété n° 053/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses
Administratives Générales, applicable aux marchés de travaux publics ;

la Circulaire n*001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au controle de I'exécution
des Marchés Publics ;

la Circulaire n*004/CAB/PM du 30 de*embre 2005 relative a I'application du Code des Marches
Publics ;

la Circulaire n®005/CAB/PM' du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la
passation. |'exécution et le contréle des marchés publics ;

les Circulaires n°002 et n°005/CAB/PM du 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de
mutation economigue des marches publics ;

Lettre Circulaire N°001/LC/PR/IMINMAP du 23 aolt 2012, précisant les modalités de transfert des
dossiers de la compétence des Cc:mmlssmns Centrales de Passation de Marchés du Ministére
des Marchés Publics ; '

Circulaire n°000000456/C/MINFI du 30 decembre 2021 portant instructions relatives a I'Exécution
des lois de finances, au Suivi et au Contréle de I'Exécution du Budget de I'Etat, et des autres
entités publiques, pour I'Exercice 2022;

les normes techniques en vigueur au Cameroun en la matiére ;

. les textes régissant les corps de metiers des travaux objet du présent Marché.

Article 7 : Communication (CCAG articles 6 et 10 complétés)

Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre

faites aux adresses suivantes :

a)

Dans le cas ou le Cocontractant es! le destinataire :

Insérer I'Adresse du Cocontractant
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b) Dans le cas ou I'Autorité Contractante en est le destinataire :
Monsieur le Maire de la Commune de Nkong-Zem (Autorité Contractante): avec copie adressee dans les
mémes délais, au Chef de service du marche, a 'Ingénieur , a 'ARMP et a 'autorite chargee des visas.
S'agissant des correspondances adressees aux autres intervenants par le Cocontractant, une copie sera
transmise dans les mémes délais a I'Autorité Contractante et a 'ARMP.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Art .8)
Les difféerents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

8.1 L'ordre de service de commencer les travaux est signé par I'Autorité contractant et notifié au
Cocontractant par le Maitre d'ceuvre avec copies au Chef de service du marche, a I'lngénieur du
marché, a I'autorite chargee des marches publics, a 'Organisme Payeur et a 'ARMP.

8.2 Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marche
seront signés par le Maitre d'Ouvrage au Cocontractant avec copies au Chef de service du marche,
a l'Ingenieur du marché, a l'autorité chargée des marchés publics et a 'ARMP. Le visa préalable de
I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le
montant.

8.3 Les ordres de service a caractére technique. liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés et notifies au Cocontractant par I'ingénieur avec copie a 'Autorité Contractante,
au Chef de Service du marché, au Maitre d'ceuvre, & l'autorité chargée des marchés publics et a
I'ARMP,

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie a I'Autorité Contractante, a I'lngénieur,
au Maitre d'ceuvre, a l'autorité chargée des marches publics et a 'ARMP.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signes par le Maitre d'Ouvrage et notifies par les soins du Maitre
d'ceuvre au cocontractant, avec copies a l'Ingénieur, & l'autorité chargee des marchés publics, au
Chef de service du Marché, et a TARMP

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remedier aux désordres ne relevant
pas d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie,
seront signes par le Maitre d'Ouvrage, sur proposition de I'Ingenieur ou du Maitre d'ceuvre, et
notifies au Cocontractant par I'lngénieur avec copie a l'autorité chargée des marchés publics et a
I'ARMP.,

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les
ordres de service recus.

8.8 S'agissant des ordres de service signés par le Maitre d’Ouvrage et notifies par lIngénieur, la
notification doit étre faite dans un délai maximum de 15 jours a compter de la date de transmission par
le Maitre d'Ouvrage a l'Ingénieur. Passc ce délai, le Maitre d'Ouvrage se substitue a l'Ingénieur et
procéde a ladite notification.

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
Non applicable.

Article10: Personnel de I’entrepreneur (CCAGAfticIe15complété)

10-1Toute modification méme pariielle apportée aux propositions de loffre technique
n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, I'entrepreneur se fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.




10-2 En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a mettre en place seront
soumises a l'agrement du Maitre d'CEuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I'Ordre
de Service de commencer les travaux. Le Maitre d'CEuvre disposera de huit (8) jours pour notifier par
écrit son avis avec copie au Chef de service du Marché et a I'Autorité Contractante. Passé ce délai, les
listes seront considérées comme approuvees.

10-3 Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de
l'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
I'article 45 ou d'application d'une penalite tel que vise a l'article 23 ci-dessous par personnel
d'encadrement (Conducteur des Travaux, Chef Chantier) et par mois (Dans tout état de cause, le
montant TTC des pénalités ne peut dépasser 10% du montant du marché) précompté en totalité dés le
premier mois du constat de la non-conformité du personnel.

10-4 Le constat de non-conformite du personnel d'encadrement de I'entreprise présent sur le
terrain peut se faire par le Maitre d'ouvrage, I'Ingénieur du Marché et le Chef Service du Marché par
simple inscription dans un proceés verbal.

Chapitre Il : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41complétes)

11 1. Cautionnement définitif
Le cautionnement deéfinitif est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marche,
Il est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marche.
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande de I'entrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie

Laretenue de garantie est fixée a dix pour cent (10%) du montant TTC du marcheé.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai de trente (30)
jours apres la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande de
I'entrepreneur. ‘

11.3. Cautionnement d’avance de demarrage

Une avance de démarrage d'un montant équivalent a vingt pour cent (20%) du montant du marche
pourra étre accordée au Cocontractant sur sa demande. Cette avance sera garantie par une caution
solidaire a cent pour cent (100%) déliviée par un établissement bancaire de premier ordre agrée par le
Ministre chargé des finances sur la base des critéres de la COBAC.

L'avance de démarrage sera remboursée par décompte, d'une proportion maximale de 50% du
paiement, et devra étre remboursée en totalité avant que les paiements de |'Entreprise ne dépassent
80% du montant du Marché.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de (en chiffres)
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA - ( ) francs CFA

- Montant de la TVA : (___)francs CFA:

Article 13 : Lieu et mode de paiement
13.1. En contrepartie des paiements & zflectuer par le Maitre d'Ouvrage a l'entrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le marche. I'entrepreneur s'engage par les présentes a exécuter le
marche conformément aux disposilions du marche.
13.2 Le Maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues par crédit au compte n° ouvert au
nom de l'entrepreneur a la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

14.1. Les prix sont fermes et non revisables

a. Les acomptes payés a l'entrepreneur au tilre des avances ne sont pas revisables.

b. La révision est «gelée » a I'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
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14 2. Modalites d'actualisation des prix (sans objet).

Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Non applicable,

Article 16 : Formules d’actualisation des prix (CCAG article 21)
Sans Objet.

Article 17 : Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
Non applicable

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)

19.1. 1l n'existe pas de réglement propre aux approvisionnements du chantier. Toutes fois
I'Ingénieur pourra les évaluer au cas ol le chantier venait & étre abandonné ou le
marche resilie.

19.2. Il n'est pas demande de caution pour 1es acomptes sur approvisionnements.

Article 20 : Avances (CCAG article 28)
Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarrage d'un montant inférieur ou égal a vingt pour

cent (20 %) du montant du marché a la oemande de 'Entrepreneur, demande cautionnée a 100% par
une banque agreee.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art. 26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, l'entreprencur ef le Maitre d’(Euvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les guantités réalisées et constatées pour chague poste du
bordereau au cours du mois et pouvant conner droit au paiement

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, l'entrepreneur remetira en sept (07)
exemplaires au Maitre d'CEuvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA
el un décompte du montant des taxes ), selon le modele agréé et établissant le montant total des
sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un deélai.ce sept (7) jours pour transmettre au chef de service du
marché. Les décomptes qu'il a approuvés

L'ingenieur disposera d'un délai de sepl (7) jours pour transmettre au chef de service du marché les

decomptes qu'il a approuves de fagon a ce qu'ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

Le chef de service du marché dispose d'un délai de trois (05) jours maximum pour procéder a la

signature des décomptes et leur transmission dans les services du Maitre d'Ouvrage pour signature.
21.3 Décompte d'avance de démarrage (/e cas échéant).

Article 22 : Intérét moratoire (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont.payés par état des sommes dues conformément a |'article 88 du
Décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités de retard (CCAG Article 32 complété)
23-1/ PENALITES DE RETARD

23-1/: Le montant des pénalités de retard dans I'exécution des travaux est fixé comme suit;
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a. Un deux milliéme (1/2000€) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard du premier au trenti@éme jour au-dela du délai contractuel fixe par
le marche;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard au-dela du trentieme jour.

Il n'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel.

23-2/: En tout état de cause Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent
(10%) du montant TTC du marché de base et des avenants le cas echant.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24 1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des cotraitants et sous- L
traitants, le cas echéant.

24.2. Indiquer le mode de paiement des sous-traitants, le cas échéant.

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze jours (15) jours apres la

date de réception provisoire, 'entrepreneur établira a partir des constats contradictoires, le projet de

décompte final des travaux effectivemeni réalisés qui récapitule le montant total des sommes

auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d'un délai de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifie
et accepté au Maitre d'ceuvre

25.3. L'Entrepreneur dispose d'un délai de sept (7) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
26.1. A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de =
service dispose d'un délai de dix (10) jours pour dresser le décompte général et définitif du marche qu'il
fait signer contradictoirement par I'entreprenéur et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend :
- le decompte final,

- le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels. .
La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie définitivement les
parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. L'Entrepreneur dispose d'un délai de sept (7) jours pour renvoyer le décompte général et définitif
revétu de sa signature.

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le Décret N° 2005/651/PM du 16 avril 2005 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marche comporte notamment :
- des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'IR qui constitue un
precompte sur I'impdt des sociéetes |
- des droits d'enregistrement calculés conformeément aux stipulations du code des impots |
- des droits ettaxes attachés a laréalisation des prestations prévues par le marche :
* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
* des droits et taxes communaux,
* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts
d’intervention et constituer I'un des élémeénts des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 28 : Timbre et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)
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Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I'entrepreneur, conformément a la réglementation.

Chapitre Il : Exécution des travaux

Article 29 : Délai d’exécution du marché (CCAG Article 38)

29 1. Le délai d'exécution des travaux ob et du présent marché est de trois (05) mois.

29.2. Ce délai court a compter de la date de notification de lI'ordre de service de commencer les
travaux.

Article 30 : Roles et responsabilités de I'entrepreneur (CCAG Article 40)

Le planning detailleé et général d'avancement des travaux sera communique au Maitre d'CEuvre en

sept (7) exemplaires a chaque debut de |a phase des travaux.

Article 31 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par le Maitre

d'ceuvre.

Article 32 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marche pour les montants
minimum indiqués ci-aprés dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification du marché:

- Assurance responsabilité civile, chef d'enireprise;

- Assurance “Tous risques chantier.

Article 33 : Consistance des travaux (CCAG Article 46)
Les travaux, objet de cette lettre commande. concernent les travaux identifiés a la page de garde, définis
dans le cahier des prescriptions lechmqueau PT) et au Bordereau des prix.
lls comprennent en particulier les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive :

. Installation de chantier -

. Amenée et repli du matériel

. Curage du lit du cours d'eau

. Enrochement

. Barbacanes

. Fouille en terre ordinaire

. Remblai contigu aux ouvrages

. Magonnerie de moellons

' Béton de propreté dose 4 200kg/m?

. Béton armé pour semelles. chevetre dalle trottoirs y/c toutes sujétions
. Coffrage soigné

» Gargouilles

. Garde corps mixte

. Pdnnmu triangulaire de type A ou AB
g alise en Bois

& Hulis‘c en Béton armé

. Peinture a huile sur garde corps

Article 34 : Piéces a fournir par I'entrepreneur (CCAG Article 49 complété)

§ 34 1. Dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de la notification de I'ordre de service de
commencer les travaux, I'entrepreneur soumettra, en cing (05) exemplaires, a I'approbation du Chef
de service aprés avis du Maitre d'ceuvre et de I'Ingénieur du marché le programme d'exécution des
travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de plan d'assurance qualité (PAQ) et son
plan de gestion environnemental.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces pieces lui seront:retaurnés dans un délai de huit a quinze jours a partir de
leur réception avec :

- Soitla mention d'approbation * BON POUR EXECUTION " :
- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.
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L'entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau. Le Chef de Service ou le
Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le
délai contractuel.

Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la
responsabilité de I'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne
seront ni constatés ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'entrepreneur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de |'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées
au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés
approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans
un délai de cing (05) jours & I'‘Autorité Contractante, sans effet suspensif de son execution.
Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant 'objectif du marché ou la
consistance des travaux, ['Autorité Contractante retournera le programme d'exécution accompagneé
des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de reception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions ¢’emprunt de sites d'extraction et les conditions remise en
état des sites de travaux et d'installation

c. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi
que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

d L'agrément donné par lechefde service ou le Maitre d'CEuvre ne diminue en rien la responsabilité de

I'entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant a

I'égard des tiers qu'a I'égard du respect des clauses du marché

34.2. Projet d'exécution

a. Le dossier des plans d'exécution (calcu/ ¢! dessins) nécessaires a la réalisation de toutes les parties
de I'ouvrage devront étre soumis au visa de I'Ingénieur 10 (dix) jours au moins avant la date prévue
pour le début de réalisation de la parlie de 'ouvrage correspondante.

b. L'Ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour les examiner et faire connaitre ses
observations. L'entrepreneur disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour présente un nouveau
dossier intégrant lesdites observations.

Article 35 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)
Le panneau placé a l'accés de chantier devra étre mis en place dans un délai maximum de dix (10)
jours apres la notification de l'ordre de service de démarrer les travaux.

Article 36 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)
Le Maitre d'CEuvre notifiera dans un délai de sept (7) jours suivant la date de notification de |'ordre de
service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article 37 : Sous-traitance (CCAG article 54)
Non applicable

Article 38 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)

38.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essais et études geotechniques prévues
dans le CCTP. ] )

38.2. Le Chef de service dispose d'un délzi de sept (7) jours pour agréer le personnel et le laboratoire
de I'entrepreneur, dés réception de la demande.

Article 39 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'CEuvre et le représentant de
I'entrepreneur systématiquement lors des:réunions de chantiers et a chaque visite de chantier.

39 2. C'est un document contradictoire unique $Ses pages sont numérotees et visées. Aucune page ne
doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.




Article 40 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
L'utiisation des exglosifs dans le chantier ¢st strictement interdite dans le cadre de ce marché

Chapitre 1V : De la réception

Article 41 : Réception provisoire (CCAG Article 67)
Avant la réception provisoire, I'entrepreneur demande par écrit a ['Ingéenieur avec copie au Maitre
d'ceuvre l'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants:

- Le Maitre d'Quvrage ou son représentant ... i e e PTESIENT

- L'ingénieur du marche ou son représentant...........c...oooviiieieeiiiie e e e eeaeen ... Membre

- Le Chef de Service du Marcheé ou son représentant ..........oooevevviiie e Membre

- L'autorité chargée des marchés publics ou son représentant...................................Observateur

- LeMaitred'ceuvre .....oooiii i Rapporteur
Le comptable matiére ...........cc........ B B B O . . |, ..Membre

- L'Entrepreneur .. ...Membre

La reception provisoire fera Iob;et d un proces verbal signé sur !e champ par tous les membres de la

commission.

Le proces verbal de réeception provisoire précise la période de garantie.

Article 42 : Documents a fournir aprés execution (CCAG Article 68)
42 1 Aprés la visite de pré réception technique, le Cocontractant est tenu de déposer auprés de
I'Ingénieur de controle les plans de recollement pour approbation.

Article 43 : Délai de garantie (CCAG' Article 70)
La durée de garantie est de douze (12) mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Article 44 : Réception définitive (CCAG Article 72)
44 1, La réception définitive s'effectuera dans un-délai maximal de quinze (15) jours a compter de
I'expiration du délai de garantie.’
- 44 3. La procédure de réception est'la méme que celle de la réception provisoire. Toutefois les
membres sont les mémes a l'exception du Maitre d'csuvre et le MINMAP qui devient Membre.

u Chapitre V : Dispositions diverses

Article 45 : Résiliation du marché (CCAG Article 74)
Le marché peut étre résilié comme prévu a la section Ill Titre IV du décret n® 2004/275 du 24
Septembre 2004 et éagalementdans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans | un des cas de :

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ou arrét

injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des travaux;

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés;

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans la production du Projet d'exécution ;

- Defaillance du Cocontractant ;

- Non utilisation d'un personnel technique d'encadrement de I'entreprise conforme aux exigences

- du DAO,
- Retard de plus de quinze (15) jours n.alendau'es dans la production des Cautions ;
- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans la production des Assurances;

Article 46 : Cas de force majeure (CCAG article 75)
En cas de force majeure, le Cocontractant ne vera sa responsabilité dégagée que s'il a averti le M.O de
son intention d'invoguer ce cas avant la fin du vingtieme (20°™) jour suivant I'événement.

En tout état de cause, il appartient au Maitre d Ouvrage d'apprécier les cas de force majeure évoqués et
les preuves fournies par le Cocontractan!

| Article 47 : Différends et litiges (CCAG article 79)
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut éire apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compeétente.



Article 48 : Edition et diffusion du présent marché
douze (12) exemplaires du présent marche seront édités par les soins de I'autorité contractante et
fournis au chef de service de passation des marchés publics.

Article 49: Entrée en vigueur du marcheé
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par |, Autorité Contractante. |l entrera en
vigueur dés sa notification au Cocontractant

Article 50 et dernier : panneau du chantier
Un panneau de chantier approuve par e Maitre d'ceuvre doit étre mis en place dans un délai maximum de
10 (dix) jours apres la notification de I'ordre de service de démarrer les travaux. |l doit porter entre autres
- Le délai imparti des travaux ;
- Les dates du debut et de la fin des travaux cenformément a l'ordre de service de démarrage des travaux et du
delai requis
Le panneau de chantier sera posé a 1,50 m du sol. Les écrits suivants y seront portés :

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie : Peace-work-fatherland
OBJET :

MAITRE D'OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE DE NKONG-ZEM
CHEF SEVRICE DU MARCHE : SG DE LA COMMUNE DE NKONG-ZEM
INGENIEUR DU MARCHE : DELEGUE DEPARTEMENTAL MINADER DE LA MENOUA
MAITRE D'CEUVRE : CHEF SEVRICE TECHNIQUE DE LA COMMUNE DE NN-ZEM

FINANCEMENT : BIP 2022
ENTREPRISE : ,BP TEL

DATE DEBUT DES TRAVAUX wuiiiimssssstassivimsss it siee DATE FIN DES TRAVAUX
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
CHAPITRE 1 : GENERALITES/ INTRODUCTION

Le présent cahier des prescriptions techniques a pour but de définir la quantité des matériaux,
la consistance et le mode d’exécution des travaux a réaliser suivant les régles de I'art et
conformément aux documents constitutifs du marché.

11 a été établi a titre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis estimatif et
des piéces graphiques nonobstant les clauses du contrat,

CHAPITRE Il : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

Article 1 - PROVENANCE DES MATERIAUX

Le Cocontractant devra choisir des emplacements d'emprunts et les soumettre a I'agrément du Maitre
d'ceuvre dont le refus vaudra obligation au Cocontractant de rechercher de nouveaux sites d'emprunts
sans que celui-ci puisse prétendre & une quelconque indemnité. Lorsque I'emplacement d'un emprunt
choisi par le Cocontractant aura été agreé, il devra y faire un nombre suffisant de sondages et remettre
au Maitre d'ceuvre un dossier technique portant sur ; La localisation de I'emprunt, L'épaisseur de la
découverte, La puissance de I'emprunt, Pour chaque emprunt, ce dossier devra comporter les résultats
des essais suivants : 5 teneurs en eau naturelle, 5 analyses granulométriques, 5 limites d'Atterberg

5 Proctor modifie, 3 CBR

Le Cocontractant ne pourra commencer i exploiter la carriére identifiée qu'aprés le controle de qualité
effectuée par le Maitre d'ceuvre et I'autorisation écrite donnée par ce dernier. Le Maitre d'ceuvre pourra
retirer 'autorisation a tout moment dés que la chambre d'extraction ne donnera plus de matériaux de
bonne qualité, le Cocontractant ne pouvant prétendre & aucune indemnite.

Le débroussaillement, le décapage de la terre végétale et de la découverte, l'abattage d'arbres requis
pour I'exploitation des emprunts sont a Iz chiarge du Cocontractant et ne donneront pas droit a une
remunération explicite.

Les anciens sites d'emprunts ne pourron! élre exploités que si le Cocontractant a fourni les preuves
qu'il y subsiste encore des matériaux ayant les caractéristiques requises.

Article 2 - LABORATOIRE ET CONTROLES DE QUALITE

Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chantier lui permettant d'effectuer le controle interne
a I'Entreprise. Ce laboratoire sera équipé de tous les instruments, outils et matériels et pourvu du
personnel compétent nécessaire a la réalisation des essais et études prévus au présent CCTG.
L'Ingénieur et le Maitre d'ceuvre ont libre accés a ce laboratoire et a ses équipements.

A la demande de [Entreprise, le Maitre d ceuvre pourra accorder la dérogation pour que certains essais
lourds soient effectués hors du laborateire de chantier.

Le Cocontractant sera tenu de fournir avant toute mise en ceuvre un dossier complet prouvant que le
matériel de laboratoire est arrivé sur le chantier et qu'il satisfait aux conditions du CCTP.

La mise en place du laboratoire de chantier, qui conditionne le paiement du premier décompte de
travaux payé a l'entreprise (hors avance de démarrage), devra étre acceptée par le Maitre d'ceuvre. Elle
constitue I'un des éléments du prix n® 001 « installation de chantier » du bordereau de prix du marché.
Les matériaux a utiliser sur le chantier seront sélectionnés, approvisionnés et mis en place selon les
prescriptions du présent CCTP : le Cocontractant doit, au titre du contrdle interne s'assurer de la qualite
de ces matériaux. ,

Dans le cas de mauvais fonctionnement persistant du laboratoire du chantier, le Maitre d'ceuvre pourra
exiger soit le remplacement du personne!, soit la réalisation de tous les essais dans un laboratoire de
son choix et aux frais du Cocontractant, sans que celui-ci puisse élever une réclamation pour raison de
retards ou d'interruptions de chantier consécutifs a cette décision, et ce jusqu'a ce qu'il soit fait preuve
que le laboratoire de chantier peut reprendre sph activité dans des conditions satisfaisantes.
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Au titre du contrdle de la mission de contréle, le Maitre d'ceuvre procédera a tous les essais
nécessaires soit avec son propre matériel, soit avec le matériel du laboratoire de Entreprise, soit en
faisant appel @ un Laboratoire agréé.

Chaque fois que 20 % des essais de contrle seront hors spécifications, le Cocontractant reprendra tout
l'ouvrage concerné avant que d'autres essais de controle soient effectués. Si en particulier, il s'agit d'un
emprunt, ce demier sera refusé. Et s'il s'agit d'un tas de materiau gerbé, ce dernier sera refusé et
immédiatement évacué du chantier. En tout état de cause le Cocontractant sera tenu d'effectuer a ses
frais toute reprise ordonnée par le Maitre d'ceuvre.

Le Maitre d'Ouvrage et le Maitre d'ceuvre se réservent le droit d'effectuer en tout point et a toute
époque qu'ils jugeront utile, le controle de la qualité des matériaux utilisés, de leur provenance, de leur
mode de stockage et des conditions de transport.

Le Cocontractant est tenu de faciliter I'exécution de ces contréles.

Dans le cas ou le résultat ne serait pas satisfaisant, le Maitre d'Ouvrage peut faire appel & un controle
extérieur

Si les résultats sont conformes aux spécifications du CCTP, les frais sont a la charge du Maitre
d'Ouvrage.

Siles resultats ne sont pas conformes aux spécifications du CCTP, les frais sont a la charge du
Cocontractant.

L'Entreprise doit mettre en place son propre laboratoire de chantier qui est dimensionné et équipé en
fonction des exigences du présent CCTP. L'Entreprise prend en charge tous les frais de foumniture,
d'installation, de gardiennage, et de fonctionnement de son laboratoire, notamment : les locaux et le
mobilier, I'eau, I'énergie, le matériel destiné aux prélévements et aux essais, tant sur le terrain qu'au
laboratoire, le personnel qualifie et non qualifié nécessaire, les moyens de transport et tous autres
elements logistiques nécessaires,

Le Cocontractant est entiérement responsable de toutes les opérations et ne peut en aucun cas se
prévaloir d'une quelconque faiblesse de son laboratoire, dont il a la charge de maniere totale et
autonome.

En cas de déplacement des installations de chantier de I'Entreprise, le Cocontractant assure a ses frais
le demontage, le transport et le remontage du laboratoire de chantier,

Le Cocontractant peut proposer en solution variante un laboratoire de chantier mobile (caravane,
conteneur, etc.). Il doit soumettre a cet effet les plans et les spécifications détaillés de I'unité mobile
proposée.

Dans le cas ou certains résultats seraien! contestés par I'une ou l'autre des parties, il est procéde a des
essais contradictoires. Ceux-ci sont réalisés soit dans le laboratoire de I'Entreprise, soit dans celui de la
mission de controle par des représentants des deux parties.

Article 3 - QUALITE DES MATERIAUX

3.1 Remblais courants :

Il s'agit des remblais réalisés dans les zones sans probléme spécifique.

Les materiaux utilises pour les remblais courants proviendront des déblais généraux lorsqu'ils existent
ou des lieux d'emprunts agréés par le Maitre d'ceuvre.

lls seront dépourvus de matiéres vegeétales ou organiques. lls posséderont au minimum les
caractéristiques suivantes :

Dimension maximale des grains D max = 40mm

Indice de plasticité IP< 35 '
Pourcentage des fines f<30
Indice portant CBR > 18

Tous les 1000 m3 de remblais courants, | sera realisé les essais de réception de matériaux suivants : 2
limites d'Atterberg, 2 analyses granulometriques, 2 essais Proctor Modifie 1 essai CBR.

3.2  Matériaux pour remblais de substiitution,en zone marécageuse
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Le matériau de substitution & utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible a 'eau, apte
a conserver sa portance dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remontees
capillaires.

On utilisera donc un sable graveleux propre 0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40. A défaut d'un
tel matériau, on pourra utiliser un grave ayant les caractéristiques suivantes :

Dimension maximale des grains D max = 40mm

Indice de plasticité IP <20

% des passants a 10mm 65a 100
% des passants a 5mm 45 4 85

% des passants a 2mm 30238

% des fines f<15

Indice portant CBR >15

Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalise les essais de
reception de matériaux suivants :

2 limites d'Atterberg,

2 analyses granulométriques,

2 essais Proctor Modifie

1 essai CBR.

3.3 Matériaux pour remblais en zone de purge et de bourbiers hors d'eau

On utilisera les mémes matériaux que pour les remblais courants

34 Matériaux pour remblais contigus aux ouvrages d'assainissement

Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages et buses devront répondre aux spécifications
essentielles suivantes :

Dimension maximale des grains inférieurs & 40 mm

Indice de plasticité inférieur a 25

% des passants a 10 mm entre 65 et 100
% des passants a 5 mm entre 45 et 85.
% des passants a 2 mm ente 30 et 38

% de fines inférieur a 30

Densité séche maximale supérieure @ 1.6 T

Indice portant CBR supérieur a 25.

Par ailleurs ils devront étre exempts de débris végétaux. Leur granulomeétrie sera continue.

Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalisé les essais de
reception suivants

2 analyses granulometriques

2 limites d'Atterberg

2 Proctor modifié

1 CBR.

35 Matériaux pour rechargement de chaussée
Les matériaux pour rechargement de la chaussée devront répondre aux spécifications suivantes :
Dimension maximale des grains D max = 31,5 mm

Indice de plasticité IP<25

% des passants a 10mm 65 a 100
% des passants @ 5Smm 452485

% des passants a 2mm 30438

% des fines f<30

densité seche maximale vd max > 1 8 tonnes.
Indice portant CBR >30 ‘

Tous les 1000 m3 de rechargement, il sera réalisé les essais de réception de matériaux suivants :
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2 limites d'Atterberg,

2 analyses granulométriques,

2 essais Proctor Madifie

1 essai CBR.

Les tas de materiaux présentant des caracteristiques hors spécifications seront immeédiatement
évacues du chantier.

36 Buses métalliques

Qualité

a) Toles

Les toles sont en acier au carbone, de construction d'usage général, conforme a la norme NF A 35-501.
Elles sont formees a froid pour créer leurs ondulations et leur forme cintréee.

Les aciers sont de nuance E 24. |l est exige d'utiliser des aciers dits "apte a la galvanisation”, dont la
teneur en silicium est inférieure a 0,04 %

L'épaisseur nominale de l'acier est égale a 2,7 mm.

Les tolerances sur I'épaisseur nominale de ['acier doivent étre conformes a la norme NF A 46-501, les
tolérances sur les autres caractéristiques géomeétriques sont fixées par le Maitre d'ceuvre sur
proposition du Cocontractant.

b) Boulons

Les boulons sont en acier au carbone ou allié, aptes aux déformations & froid et aux traitements
thermiques, conformes a la norme NF A 35-557 concernant les boulons a hautes performances
destines a la construction mecanique.

Il est exigé d'utiliser des boulons dont les caractéristiques mécaniques correspondent a la classe NF E
27-701.

Les caracteristiques geomeétriques des boulons doivent étre compatibles avec celles des toles et leurs
tolérances conformes a la norme NF E 27-024,

c) Revétement metallique

Les toles sont protégées par un revétement de galvanisation, qui peut étre obtenu soit au trempe de la
tole déja mise en forme dans un bain de zinc fondu, soit en continu dans le cas des toles peu epaisses
non encore ondulées ni cintrées. _

La qualitée du revétement galvanisé au trempe est spécifiee par la norme NF A 91-121 et celle des tdles
galvanisées en continu, spécifiée par la norme NF A 36-321.

La masse moyenne de zinc déposée doit &tre au moins de 700 g/m? double-face, la masse en tout point
devant dépasser 640 g/m?.

Les boulons sont protégés par un revétement de zinc dont les caractéristiques sont au moins égales a
celles de la classe de qualité 10-20 microns définie par la norme frangaise NF E 27-016.

Controles

a) Controle de la qualite de I'acier des 0les

A la livraison des toles sur le chantier, le Cocontractant fournit au Maitre d'ceuvre le releve de contréle
vise a l'article 5.3.1.2.2 de la norme NF A 05-115.

b) Contréle de la qualité des boulons

Les boulons sont livrés sur le chantier avec le releve de controle visé a l'article 5.3.1.2.2. de la norme
NF E 27-705.

c) Contréle de la qualité du revétemen! métallique des toles

Adhérence

A Ia livraison des toles, le Cocontractant fournit au Maitre d'ceuvre le releve de contrdle de I'adhérence
suivant le mode operatoire n® 5 de I'annexe 2 des "Clauses Techniques Courantes concernant les
buses metalliques” du SETRA (novembre 1982).
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Le Cocontractant doit reconstituer la protection anticorrosion des zones endommageées avec deux
couches de peinture riche en zinc, d'épaisseur totale au moins egale a 100 microns. La peinture utilisée
(liant eépoxydique ou silicate) doit comporter au moins 92 % de zinc métal dans ['extrait sec et est
appliquée sur un support exempt de toute trace de poussiere et d'oxydation.

Masse de zinc

A la livraison des toles, le Cocontractant fournit au Maitre d'ceuvre le releve de contréle destructif de la
masse de zinc conforme aux normes NF A 91-121 ou NF A 36-321.

La moyenne des mesures doit étre, pour chaque groupe de trois éprouvettes, supérieure ou égale a
700 g/m2, les mesures individuelles devant donner des résultats supérieurs & la masse minimale fixee a
640 g/m2.

3.7 Enduits de protection des buses métalliques

Provenance

Les enduits de protection sont des brais améliorés aux résines (brai-epoxy ou brai-vinylique). Le choix
des brais-époxy (ou brais-vinyl) est fait parmi les produits entrant dans la composition de systemes
agréés par la commission d'agrément des peintures pour la protection anticorrosion des ouvrages
metalliques (Circulaire en vigueur au jour de |a proposition). Il s'agit en particulier des ambiances 2, 3,
ED et ES de cette circulaire pour lesquelles on rencontre ces types de produits.

Qualité

Quels que soient les produits utilisés, leur &paisseur séche doit étre supérieure ou égale a 250 microns
en moyenne, avec un minimum de 200 microns en tout paint,

Le Cocontractant communique au Maitre d'ceuvre :

La définition exacte des produits de protection : nature, nombre de couches, épaisseur de chaque
couche, mode d'application, condition d'application (température, hygrométrie),

les fiches d'agrément ou les fiches technigues pour chaque nature de produits,

toute spécification particuliére concernant les produits prévus.

Approvisionnement et stockage

L'aire de stockage des éléments doit étre plane, propre, résistante et facilement accessible aux
véhicules et engins de manutention. Il en est de méme, s'il y a lieu, de I'aire de pré assemblage.

Les éléments présentant des défectuosités telles que des écailles du zinc, des soufflures, des piglres
ou des amorces de fissures sont rebutés Sur I'accord du Maitre d'ceuvre, certaines déformations
mineures consécutives aux manipulations ou au transport peuvent toutefois étre redressées au maillet.

3.8  Buses en beton armé . _

Les tuyaux pour buses sont conformes aux spécifications du fascicule 70 du CCTG frangais,
préfabriqués en usine. lls sont en béton centrifugé armé de la série 90 A.

lls doivent provenir d'une usine agréée par le Maitre d'ceuvre, et transportés et manutentionnés par des
moyens garantissant la qualité du pfoduit, agréés par le Maitre d'ceuvre.

Les élements présentant des défectuosites lelles que fissures, epaufrures, ou armatures apparentes,
etc. sont rebutés.

39 Matériaux pour mortier, béton et béton érmé

Sable : Le sable proviendra soit des rivieres soit de broyage. L'équivalent de sable sera supérieur a
80% et le pourcentage d'éléements trés fins eliminés par décantation devra étre inférieur 8 4 %.
Sable pour mortier: !

La proportion d'éléments retenus sur le tamis de 35 (tamis d 2,5 mm) doit étre supérieure a 10 %.
Sable pour béton: _ ;

La granularité doit s'insérer dans le fuseau ci-aprés;

'Module AFNOR | Maille des tamis (mm) | Tamisét (%) ]
e w
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Le 23 0,16 2.10 Maitre
d'oeuvre 2 s pourra

demander que les sables soient lavés avanl leur emploi.
La granularité est contrélée par le module de finesse (entre 2,2 et 2,8) dont la valeur ne doit pas
s'ecarter de plus de 0,20, en valeur absolue du module de finesse du granulat de I'étude.
Il sera prévu d'effectuer une mesure d'équivalent de sable et une granulométrie a chaque livraison,
Granulats
lis proviendront de gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréés par le Maitre d'ceuvre. Les
granulats devront étre propres (% d'éléments éliminés par decantation inférieur a 2 %) et de
granulométrie adaptée a leur utilisation.
La proportion maximale en poids des granulats destinés aux bétons de qualité passant au lavage au
tamis de 0,5 doit étre inférieure & 1.5 %.
Chaque composition granulométrique est proposée par le Cocontractant a 'agrément du Maitre
d'ceuvre, en meme temps que la composition des bétons.
La granularite des agrégats est fixée a

- pour les bétons armes B 350 : 5/25 mm résultant du mélange de deux classes 5/12,5 et 12,5/25,

- pour les bétons B 300, B 250 et B 150 5/40 mm résultant du mélange de trois classes 5/12,5 et
12,5/25 et 25/40.
Le poids de granulats retenus sur le tamis correspondant au seuil supérieur de chaque classe
granulaire est inférieur & dix pour-cent (10 %) du poids initial soumis au criblage, et le poids de
granulats passant a travers le tamis correspondant au seuil inférieur est inférieur a cing pour-cent (5%)
du poids initial soumis au criblage.
Essais a effectuer
Les prelevements sont effectués en presence du Maitre d'ceuvre ou de son représentant. Les dépenses
de prélevement d'échantillons et d'essais sont a la charge du Cocontractant, Tous les essais de
réception sont exécutés dans le laboratoire du chantier.
a) Prealablement a |'étude des bétons, et pour chaque carriére utilisée, le Cocontractant doit
effectuer au moins les essais suivants sur les granulats :
2 essais d'analyse granulométrique par tamisage
1 essai Los Angeles :
1 essai de propreté superficielle
1 essai de coefficient d' aplat:ssement _
Aprés reception des résultats de ces essais, le Maitre d'ceuvre a un délai de huit (8) jours pour donner
son agrement ou formuler ses observations, Passé ce délai, I'accord est censé étre acquis.
En cas de granularité, de propreté ou de forme non conformes, les études de bétons (ainsi que les
betonnages) ne peuvent pas démarrer avarnt que le Cocontractant ait fait la preuve qu'il peut produire
des granulats conformes.
b) Durant la production ultérieure, il est prévu
1 essai de proprete des granulats par lot de 100 m3 de granulats,
1 essai d'analyse granulométrique par lot de 200 m3.de granulats,
au moins 1 essai de proprete des granulats et 1 essai d'analyse granulométrique par livraison.
Le Maitre d'ceuvre peut, s'il le juge utile, augmenter le nombre d'essais donnés ci-dessus, étant
entendu que les frais de ces essais supplémentaires sont a la charge du Maitre d'ouvrage si leur
resultat est satisfaisant, et a la charge du Cocontractant dans le cas contraire.
En cas de résultat non satisfaisant d'un essai, le Maitre d'ceuvre fait procéder, aux frais du
Cocontractant a deux contre-essais. Si le résultat de I'un des contre-essais n'est pas satisfaisant, le lot
correspondant est rejeté, dans le cas contraire, il est accepte.



Eau de gachage
Le Cocontractant doit se procurer a ses frais I'eau de gachage pour la confection des bétons. Elle peut,

en géneral, provenir de points d'eau a proximité des travaux ou de rivieres, pourvu que sa qualité
réeponde aux conditions stipulées ci-dessous. A défaut, 'eau provient d'autres sources (forages, puits,
etc.).

L'eau de gachage doit &tre propre, non salee, pratiquement exempte de matiéres en suspension et de
sels mineraux dissous, notamment de sulfates et de chlorures. L'emploi d'eau de marais ou de
tourbiéres est interdit.

Elle doit répondre aux spécifications de la norme NF P 18-305.

Produit de cure

Le produit de cure pour béton est soumis a |'agrément du Maitre d'ceuvre par le Cocontractant, au
moment de I'étude de composition des bétons. |l est appliqué aux bétons témoins de I'épreuve de
convenance. Le résultat de celle-ci conditionne la décision d'agrément.

Ciment : lls seront de la classe CPJ 45 et proviendront d'une usine agreée.

Aciers : Les aciers proviennent d'usines reconnues et agréées par le Maitre d'ceuvre. Leur fourniture est
a la charge du Cocontractant. Sur demande du Maitre d'ceuvre, le Cocontractant doit produire les
factures, les certificats d'origine et les resuliats d'essais correspondants des usines ou des fonderies de
provenance. L'emploi des barres soudées est formellement interdit. Le transport des aciers ne constitue
pas un poste separé donnant lieu a une remunération particuliére.

La durée et les conditions de stockage des armatures doivent étre soumises a l'agrément du Maitre
d'oeuvre. Ces conditions doivent prévoir au minimum le stockage sur un plancher situé a au moins
0,30m au-dessus du sol, a 'abri de la pluie, cet abri pouvant étre constitué par une bache.

Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés.

Armatures rondes lisses :

Nuance des Aciers

Les aciers doux sont de la nuance Fe E 24 conformes aux spécifications du chapitre Il du titre | du
fascicule 4 du CCTG frangais, et a la norme NF A 35-015.

Conformément a l'article 9 du titre | du fascicule 4, ces aciers sont dispenseés d'essais de réception s'ils
sont livrés par un producteur agrée. Lorsque le pfoducteur n'est pas agree, ou lorsqu'il s'agit d'un
fournisseur, le Maitre d'ceuvre se réserve le droit d'appliquer les mesures de recettes prévues aux
articles 10, 11, 13 et 14 du titre | dudit fascicule, Dans cette hypothése, les essais sont & la charge du
fournisseur ou du Cocontractant.
Domaine d'emploi

Les aciers doux sont utilises :
comme armatures de frettage,
comme barres de montage,
comme armatures en attente de diametre inférieur ou égal a dix (10) millimétres si elles sont exposées
a un pliage suivi d'un dépliage,

pour toutes les armatures secondaires ne contnbuant pas a la résistance mécanique des sections
d'ouvrages.

Le treillis soudé utilisé pour les fossés bélonnés est conforme aux normes NF A 35-015 et NF A 35-022.
Les fils en acier Fe TLE 500 sont lisses et leur limite d'élasticité est supérieure ou égale a 500 MPa. Les
fils ont un diametre de 4 mm. La maille est carrée de 150 x 150 mm.

Armatures @ haute adhérence

Les conditions d'emploi de ces armatures durvent satisfaire aux recommandations incluses dans leur
fiche d'identification instaurée par le CCTG f rangals fascicule 4, titre 1.

Préparation

En I'absence d'acier soudable, toute fixation par points de soudure sur le chantier est interdite. Les
barres d'acier sont approvisionnees en langueur au moins égale a 6 m. Elles doivent étre parfaitement
propres, sans aucune trace de rouille non adherente, de peinture, de graisse, de ciment ou de terre.




Les armatures sont fagonnées sur gabarit €t mises en place conformément aux calculs et dessins
d'exécution agrées par le Maitre d'ceuvre, en observant les prescriptions

de l'article 33 du fascicule 65 du CCTG frangais,

du titre |, section | du fascicule 62 du CCTG frangais.

Elles sont coupées et cintrées a froid.

L'enrobage de toute armature est en principe au moins égal a deux virgule cing (2,5) centimétres pour
les parements coffrés : il peut étre modifi= par le Maitre d'ceuvre en cas de besoin.

Nuance des Aciers

Les armatures & haute adhérence pour béton arme sont en acier Tor ou équivalent, de la classe Fe E
40A defini au chapitre Il du titre | du fascicule 4 du CCTG frangais, et conformes & la norme NF A 35-
016.

Le Cocontractant peut cependant proposer |'emploi d’acier Fe E 45 ou 50 pour les seuls aciers ne
necessitant pas un fagonnage pousse.

Seuls les aciers Fe E 40A peuvent étre utilisés pour constituer les armatures coudeées, les cadres,
épingles et etriers non prévus en ronds lisses

311 Magonneries

Murs en pierres séches ou en magonnerie _

Les moellons (ou pierres) servant de base 4 la constitution de I'ouvrage doivent étre agréés par le
Maitre d'ceuvre. Ils peuvent étre bruts ou provenir d'un atelier de retaillage. lls sont extraits de roches
massives ou de blocs rocheux durs, non altérés et dégagés de toute gangue ou terre végétale. Leur
coefficient Los Angeles est inférieur a 30

Les dimensions minimum exigees (épaisseur - 10 cm, queue : 20 cm pour les massifs et 30 cm pour les
parements) permettent de les mettre en ceuvre a la main.

Les faces de parement doivent étre dressées soit naturellement, soit par retaillage. Les moellons
employés en parement sont choisis et degrossis de maniére a ne pas présenter de saillie ou flache de
plus de 3 cm par rapport au plan de l'ouvrage. Les pierres d'assemblage pour boucher les interstices
sont de méme nature que les moellons servant a constituer le squelette de I'ouvrage.

Pour les murs en magonnerie, assemblage entre les pierres ou moellons est réalisé au mortier de
ciment dosé a 400 kilos de ciment CPJ 45 par métre cube de mortier (M.400).

312  Enrochements

lls seront constitués de matériaux durs, non &volutifs, insensibles a I'eau, de poids spécifique de 2a 3
fonnes au m3. _

Les blocs devront avoir une forme aussi reguliere que possible, ils doivent s'inscrire dans une sphére
dont le diametre devra étre compris entre 50 et 60 cm.

Les enrochements proviennent de carriéres agreées par le Maitre d'ceuvre. lls sont constitués de roche
saine. lls doivent étre propres et débarrasses d'inclusion de terre, d'argile ou de matiéres organiques.
lls devront avoir un poids minimal de 50 kg.

3.14  Panneaux de signalisation _

Les panneaux ont les dimensions, les formes, les couleurs et les dispositions prescrites par le Livre | de
la signalisation routiére en France. Lo

Les panneaux de signalisation sont en tole d'acier d'une épaisseur de 15/10 et comportent un bord
bombé. lls sont peints avec caractéres et motifs en relief ; le mode de peinture doit présenter des
garanties de résistance et de durabilite (peinture cuite au four) ; ils proviennent d'une usine agréée, ont
fait l'objet d'une homologation, et sont soumis a l'agrément du Maitre d'ceuvre avec les certificats ou
fiches d'homologation. lis ont les dimensions suivantes :

Disque : diamétre 85 cm pour panneaux d'interdiction

Carre :cote 70 cm pour panneaux de prescription

Triangle: coté 100 cm pour panneaux de danger

A
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Octogone: double apothéme 80 cm pour panneaux stop

Les panneaux de direction, de repérage et de debut et de fin d'agglomération, sont de types D, E et EB.
Les panneaux devant étre réflectorisés le sont par application d'un film réflecteur a surface lisse. Ces
panneaux sont garantis cing (5) ans. Le Cocontractant précise dans son offre la dénomination
commerciale et le numeéro d'homologation du film rétro réfiéchissant qu'il compte utiliser.

Les fonds rétro réfléchissants des signaux doivent étre réalisés par |'application d'une peinture
glycérophtalique, semi-brillante, cuite au four. Cette application doit étre suffisamment réguliére pour
présenter une qualité d'uni lisse et sans aucune aspérité.

Les teintes ne doivent subir aucun changement notable dans le temps. La substitution de certains
eélements doit pouvoir se réaliser sans qu'une différence appréciable de teinte soit constatée, aprés trois
ans. L'envers des signaux doit présenter une teinte neutre, de preference gris clair.

Le pouvaoir reflecteur des materiaux rétro réfléchissants ne doit pas subir une perte de plus de 20 % par
rapport & I'état sec initial, aprés une période de deux ans d'exploitation.

Les mateériaux réfiechissants de fond doivent étre suffisamment flexibles pour résister aux chocs et
intemperies. lls doivent renvoyer la lumiere incidente pour des angles allant jusqu'a 25 degrés.

La surface des panneaux et signaux est parfaitement lisse pour atténuer les salissures et les frais
d'entretien.

La longueur des supports est telle que le bord inférieur du panneau (ou de panneau associé) se trouve
a deux metres (2 m) du niveau de l'accotement.

Les panneaux et signaux sont boulonnes sur des supports en tube obstrués a leurs extrémités et
galvanisés. Ces supports ne doivent presenter aucun angle vif, Les boulons, une fois serrés a leur
position definitive, sont soudés sur la tige filetée.

Les panneaux et signaux sont étudies et calcules pour une poussée totale de 180 kg/m2. Les efforts
doivent étre entierement repris par les supports et les fondations, a I'exclusion de cables tenseurs non
admis.

315  balises

Les balises de virage sont des balises J1 du type 2 de section circulaire (diameétre 150 mm) de hauteur
80 cm par rapport au niveau de l'accotement. Les balises sont en fibro-ciment, en tole émaillée ou
galvanisée, en matiére plastique, en béton B 300, ou en bois.

Parmi les essences de bois camerounais possedant ces caracteristiques requises, I'on peut citer : le
Doussie, le Moabi, le Tali, I'Azobg, IIrokc et le Bibinga. (voir le § 11.13 ci dessus)

Elles sont implantées sur 'accotement extérieur du virage, 'axe a un metre du bord extérieur de la
couche de roulement. L'espacement entre deux balises consécutives est égal a 10 métres, sauf
derogation accordee par le Maitre d'ceuvre. Les balises portent un dispositif rétro réflechissant constitué
par une bande de 100 mm de hauteur placée a 150 mm de la téte de la balise.

3.16  Peintures [

Les peintures de protection a mettre en cauvre sur les profiles métalliques préalablement brossés a
blanc, sont de type glycérophtalique, et doivent étre soumises a I'agrément préalable du Maitre
d'ceuvre.

Dans tous les cas une sous-couche antirouille d'une couleur différente sera mise en place
préalablement,

3-17  Garde-corps !

Les garde-corps seront en tubes rnetalhques galvamses Dans le cas de remplacement d'éléments
detruits ou non récupérable, les nouveaux éléments a mettre en ceuvre seront de méme type que ceux
existants, dans la mesure ou ils sont disponities dans le commerce. Dans le cas contraire, les modéles
proposés par I'entreprise seront soumis & I'agrément du Maitre d'ceuvre.

54




Le scellement des montants sera réalisé en béton dosé a 350 kg/m3 et devra étre conforme au plan
d'exécution approuvé. Selon leur état et aprés agrément du Maitre d'ceuvre, les gardes corps pourront
recevoir une peinture anticorrosive de protection.

CHAPITRE Il : MODE D‘EXECL[I_ 1ION DES TRAVAUX

Article 4 - GENERALITES

111 Sécurite

Le Cocontractant est tenu de placer aux enirees du chantier et au voisinage des travaux des panneaux
indicateurs de travaux et de limitations de vilesse. |l reste responsable de tous les accidents survenus
sur le chantier et/ou occasionneés aux tiers, @ son personnel et aux agents et fonctionnaires du Maitre
d'ouvrage du fait de la présence de son chantier. L'organisation, le gardiennage et la police des
chantiers sont a la charge et aux frais du Cocontractant.

11.2  Maintien de la circulation

Le Cocontractant est responsable du maintien de la circulation sur ['étendue compléte de son chantier
durant toute la durée des travaux. Il ne sera toléreé aucune coupure de circulation de plus de deux
heures. Le maintien de la circulation est a la charge et aux frais du Cocontractant et en cas de
mangquement de ce dernier, le Maitre d'c:uvre pourra faire intervenir un tiers afin de corriger les
mangques. Tous les frais relatifs a ces interventions seront alors imputés au Cocontractant.

Lorsque cela s'avérera indispensable, |'avis des autorités administratives locales sera requis pour toute
coupure de trafic pour une durée déterminée

11.3  Planning des travaux - projet d'execution

Le Cocontractant devra fournir un projet d'exécution des travaux et un planning des travaux qui devra
étre tenu a jour et notamment réactualise apres la définition précise des travaux conformément a
larticle 12 5 ci-apres et les documents d'zxécution définis a I'article 13 suivant.

11.4  Organisation et police de chantier

L'organisation, le gardiennage, la police et la signalisation du chantier sont a la charge et aux frais du
Cocontractant.

La signalisation des chantiers est faite conformeément aux dispositions réglementaires en vigueur et
respecte les stipulations de la Convention sur la Signalisation Routiére de Vienne du 8 novembre 1968.
Toutes les mesures doivent étre prises par le Cocontractant pour le maintien sans danger de la
circulation, soit par la mise en place de dévialions provisoires, soit grace & une signalisation adaptée
quand les déviations ne sont pas possibles. L attention du Cocontractant est attirée sur la nécessité
d'une bonne signalisation des travaux, de jour comme de nuit.

115  Remise de documents

Deés la signature du marché, le Cocontractant doit soumettre au Maitre d'ceuvre le programme des
essais de provenance, qualite et controle des materiaux et de leur mise en ceuvre, ainsi que le
curriculum vitae du technicien charge du laboratoire du Cocontractant.

Dans les dix (10) jours suivant la date de réception de cette lettre, le Maitre d'ceuvre doit faire savoir a
I'Entreprise les commentaires et/ou |'approbation du programme.

Dans les dix (10) jours suivant la notification de l'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant soumet les plans d'installation de chantier a I'approbation du Maitre d'ceuvre. Les plans
des bureaux du controle et la liste de I'ameublement pour les bureaux, I'equipement et l'installation du
laboratoire du Cocontractant, ainsi que du technicien confirmé proposé comme responsable, doivent
recevoir préalablement 'agrément provisoire du Maitre d'ceuvre.

L'agrement définitif du Maitre d'ceuvre n'est donné qu'aprés une periode probatoire d'un (1) mois
d'activité a plein temps, valable pour 'ensemble des différents types d'essais a la charge du




Cocontractant. Cet agrément peut toutefois étre retiré si les essais se deroulent par la suite de telle
sorte que leur validité soit mise en cause ou sujette a caution.

116 Renseignements fournis par le Maitre d'ouvrage

Les renseignements fournis par le Maitre d ouvrage ne le sont qu'a titre indicatif. || appartient au
Cocontractant d'effectuer toutes les vérifications nécessaires, notamment en ce qui concerne la nature
des terrains et les difficultés Générales susceptibles d'étre rencontrées.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par le
Maitre d'ouvrage, pour reclamer une revalorisation de son contrat.

11.7  Emplacements mis a la disposition du Cocontractant

Les emplacements nécessaires aux installations de chantier, au stationnement du matériel, au stockage
des matériaux, peuvent étre éventuellement mis gratuitement par le Maitre d'ouvrage a la disposition du
Cocontractant, toutes les fois qu'il existe sur les zones d'activité, ou a proximité immédiate, des terrains
libres dont le Maitre d'ouvrage peut disposer.

Article 12 - DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Dans une phase préliminaire, le Cocontractant effectuera toutes les vérifications du projet qu'il juge
nécessaires afin de pouvoir signaler les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles, non seulement
sur les documents de 'étude, mais aussi sur le terrain. La vérification portera notamment sur la
localisation des emprunts.

Le Cocontractant présentera au Maitre d'ceuvre les résultats de sa comparaison entre le projet et les
conditions in situ et ses propositions concernant une modification éventuelle du projet. Aucune
exécution ne sera entreprise avant que les dispositions définitives ne soient prises, dans un délai
maximum de dix jours.

Le Cocontractant reconnait avoir tenu compte des sujétions de délais entrainées par ces phases
préliminaires

Aprés mise en place du piquetage sur | ensemble du trace, le Maitre d'ceuvre définira au
Cocontractant, lors d'une visite détaillee, les travaux a réaliser :

zones d'élargissement de la plate-forme,

zones a remblayer, a déblayer, a recharger {mise en ceuvre d'une couche de roulement en grave
|atéritique dont |'épaisseur est a définir),

emplacement exact des buses a mettre en place des dalots ou des ouvrages a réaliser,

les fosses et exutoires @ créer ou a curer

ponts semi définitifs/définitifs & construire ou a réparer etc.

Cette visite fera 'objet d'un procés-verbal signe par le Maitre d'ceuvre et le Cocontractant.

Article 13- DOCUMENTS DEXECUTION

Aprés la mise en place du piquetage, |2 définition des travaux conformément a l'article 13 ci-dessus, et
dans un délai maximum de (30) trente jours & compter de la notification de I'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra a 'approbation du maitre d'ouvrage, aprées avis du
Maitre d'ceuvre, et conformément aux directives de l'ingénieur le projet d'exécution des travaux
actualisé en six (06) exemplaires.

Ce projet sera exclusivement présente selon les modéles fournis et fera ressortir, par phase et par
nature de travaux (cantonnage et travaux d'entretien courant ou périodiques) :

Les shemas itineraires

Le processus et les méthodes d' executnon envisagees avec Ies prévisions d'emploi du personnel, du
matériel et des materiaux. _

3) La description des installations de chantier envisagées

4) Un planning graphique des q'avaux valorisé par tache et par mois, et pour chaque trongon,
permettant au cours de ceux-ci de comparer I avancement réel au prévu,

Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu).

Les plans de principes d'exécution des ouvrages(buses, tétes de buse,...)



Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournes dans un délai de huit (8) jours a partir de leur

réception avec

soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION "

soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau dossier. Le maitre

d'ouvrage disposera alors d'un delai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire

d'éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de 45 jours aprés b
notification de I'ordre de service de commencer les travaux, la non approbation du programme

déclenchera les pénalités de retard mentionnées dans le CCAP, les délais de réponse supérieurs a 3

jours du Maitre d'ceuvre étant décomptes.

L'approbation donnée par le maitre d'ouvrage n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. |
Cependant les travaux executés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni
remuneéres.

Le Cocontractant établira en cing exemplaires les documents d'exécution suivants, et les soumettra au |
Maitre d'ceuvre dans un deélai d’au moins dix (10) jours avant tout commencement et exécution des
travaux correspondants :

les lingaires des travaux ; .

les dessins et plans d'exécution de chiague ouvrage d'art et d'assainissement a I'echelle du 1/20e ou du
1/10e selon les cas | Lo |
les métrés correspondants aux travaux.

Le linéaire montrera :

la largeur de décapage ainsi que les surfaces et épaisseurs de déblai et remblai;

les fossés a créer, a curer ou a remettre an atat;

la position des exutoires ;

la position des ouvrages d'art et d'assaini ssement

la localisation des couches d'apport

les localisations des divers reprofilages et remise en forme.

Les métrés des terrassements seront calcules par le Cocontractant contradictoirement avec le Maitre
d'ceuvre en relevant les coordonnées rectangulaires, distances a I'axe en X et hauteur par rapport a
'horizontale en Y, des points caractéristiques du terrain paturel au droit de chaque profil apres
débroussaillement. Ces mesures pourront éfre réalisées a ['aide des moyens tels que décametre,

niveau de magon, regle ruban, clisimétre, elc. , aprés approbation du Maitre d'ceuvre.

Ces dossiers pourront servir de base pour |a détermination des quantités a prendre en attachements. lls
sont approuvés par |'Ingénieur selon la procédure ci-dessus

Article 14 - DEBROUSSAILLAGE

Le debroussaillage consiste & couper, sans deraciner, toute végétation comprenant les touffes de
plantes ligneuses, des arbustes et des plantes épineuses des terrains incultes poussant dans les fosses
et sur les abords immeédiats de ceux-ci. ,

Ces travaux seront exécutes manuellement sauf sur ordre du Maitre d'ceuvre qui prescrira de les
effectuer mécaniquement, sur une largeur de 3 m (trois métres) a partir du bord extérieur du fossé, de
chaque cote de la route ou sur une largeur indiquée par le Maitre d'ceuvre et les surfaces seront
métrées contradictoirement avant tout commencement de travaux.

Sur la surface circulable et dans les fosses, Ies arbres et arbustes seront déracinés de maniére 4 les
empeécher de repousser.

La coupe se fera au ras du sol (5 cm max mum) de maniere a avoir 'aspect d'un gazon.

Toutes les branches surplombant I'emprisé seront coupées suivant une verticale passant par la limite
de debroussaillage. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords et qui menacent de tomber
sur la route et de barrer la circulation aprés une tornade. Les arbres dont le diamétre est supérieur a
vingt (> 20 cm) centimétres feront l'objet du ,)nx n® 102 (déforestage) ou du prix n® 105 (abattage
d'arbres isolés)




Toute vegetation & l'entrée et a la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sera coupée et, sauf s'ils
servent a stabiliser un talus de remblai et ne menagant pas les fondations de I'ouvrage, les arbres et
arbustes seront déracinés de maniére & faciliter 'écoulement de I'eau et permettre les inspections
reguliéres de l'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages, et
gévacues du coté aval de la route vers une zone ol ils ne géneront pas I'écoulement des eaux ni ne
pourront étre entrainés, pour géner cet ecoulement. Tous les produits issus des travaux de
débroussaillement pourront étre récupéreés par les riverains mais en aucun cas ne peuvent étre vendus
par le Cocontractant. Il est interdit de briler ces déchets pour éviter de déclencher des feux de brousse.
Tout materiau, pierre, bloc rocheux pouvant constitué un danger pour la circulation sera également
eévacue de la chaussee et ses abords puis mis en dépét hors de 'emprise de la route.

Ces travaux se feront aux lieux et périodes définis par le Maitre d'ceuvre, suivant les normes
enumerees ci-dessus.

Article 14 - ABATTAGE D'ARBRES ISOLES

SANS OBJET

Article 14 - TERRASSEMENTS |

141  Generalités !

L'objectif des travaux de terrassement est d obtenir une largeur roulable de 6 & 8 métres en fonction de
la categorie de la route, des fossés triangulaires de 1,50 métre de largeur sur une profondeur de 0,6
metre conformement aux profils en travers type. Toutefois, la plate-forme existante ne sera pas élargie
si cela necessite des terrassements importants, incompatibles avec la notion d'entretien.

Autant que possible, les terrassements seront minimisés.

Une attention spéciale devra étre apportée aux dévers qui ne devront pas étre inférieurs & 3 % de part
et d'autre de l'axe en section droite et qui pourra atteindre 6 % dans les courbes.

14.2  Exploitation des emprunts

Le Cocontractant prendra en charge :

les acquisitions ou occupations temporaires des terrains nécessaires & I'exploitation de tous les
emprunts de matériaux,

les indemnisations aux propriétaires pour les dommages éventuels occasionnés par les travaux
(deboisement, destruction des récoltes, impossibilité de cultiver pendant I'occupation temporaire du site,
efc.),

la découverte des emprunts et de la remise en état des lieux.

La recherche des emprunts de matériaux est effectuée par le Cocontractant sur la base des
prescriptions définies par le présent CCTG.

Dans les trente (30) jours, au plus tard, suivant la notification de l'ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant est tenu de soumettre a I'approbation du Maitre d'ceuvre | la liste des
emprunts qu'il compte utiliser pour I'execution des travaux faisant I'objet du marché. A cette fin, il
présente un dossier complet par emprunt, qui comporte :

un plan de situation,

les résultats de la reconnaissance, ,

les résultats de laboratoire définissant sans ambiguité les caractéristiques des matériaux naturels
avant, et éventuellement apreés traitement (types d'essais et fréquences définis au chapitre 2 ci-avant),
la puissance estimée des gisements avec les justificatifs (mesures sur le terrain et les calculs),

le schéma de principe retenu pour I'exploitation de I'emprunt,

une note technique définissant, d'aprés les premiers essais de conformité exécutés par le
Cocontractant, I'utilisation et la destination !Llement de base du mouvement de terres) des matériaux
consideres.

L'intégralité des frais d'établissement de ces dif_fgéren_ts dossiers est a la charge du Cocontractant.
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Le Maitre d'ceuvre dispose de quinze (15) jours, suivant la date de dépdt des dossiers définis ci-
dessus, pour donner son approbation totale ou restrictive, ou bien refuser I'exploitation de I'emprunt
proposeé. Si le Maitre d'ceuvre autorise 'exploitation d'un emprunt, il doit préciser les limites d'utilisation
de ce dernier. Enfin, en ce qui concerne tous les matériaux d'extraction, le Maitre d'ceuvre peut retirer
son agrément pour un emprunt donné, s'll censidére qu'au vu des essais de contréle, le gite ne fournit
plus de matériaux répondant aux spécifications.

Les emplacements des gites ou carriéres retenus aprés les essais géotechniques préalables, sont
deboisés, debroussaillés et dessouchés, s'il y a lieu.

Les couches de surface sont soigneusement décapées jusqu'a ce que le matériau a exploiter présente
des qualites d'homogeéneité et de proprele suffisantes. Les produits de décapage sont poussés en
periphérie de la zone d'exploitation, afin de servir au remodelage des terrains aprés travaux, en accord
avec les prescriptions environnementales.

Les matériaux devant servir a la réalisation des couches de corps de chaussée sont préalablement
gerbés en tas, avant reprise pour chargement dans les engins de transport. Ce mode d'exploitation est
conseillé, en vue d'obtenir une bonne homogeneisation, et pour éviter la prise inconsidéerée de
matériaux sous-jacents non utilisables.

Si l'extraction doit se faire en saison des pluies, le stock de materiaux gerbés doit étre limité car la
penétration des eaux de pluies est facilitée sur u;n matériau aéré. |l est impératif de ne pas gerber un
volume superieur aux besoins d'une journée de travail.

Dans tous les cas, il est nécessaire :

de menager des pentes favorisant I'evacuation de I'eau,

de prévoir aux points bas des aménagements sommaires d'évacuation,

de maintenir en bon état les pistes de chanlier pour éviter les orniéres, flaques, ou eaux stagnantes.
Le Cocontractant doit exploiter les emprunts connus (dont la localisation n'est donnée qu'a titre indicatif
dans les dossiers de plans) au cas ol ceux-ci contiendraient encore de matériaux répondant aux
specifications et apres accord ecrit du Maitre d'ceuvre, mais doit en rechercher de nouveaux dans le but
de diminuer la distance de transport des maieriaux.

Apres exploitation de chaque emprunt, le Cocontractant est tenu d'en réaménager la surface pour lui
rendre sa destination d'origine, en conformité avec les prescriptions environnementales.

Le Cocontractant doit avoir une parfaite connaissance des endroits a partir desquels il peut
approvisionner son chantier en eau pour |'arrosage des sols a compacter. Cette eau ne doit pas
contenir de matieres organiques susceptibles de nuire a la prise des liants hydrauliques.

Déblais ordinaires

SANS OBJET.

14.4  Remblais

Tous les terrains situés sous l'assiette des remblais doivent étre compactés par le Cocontractant, de
sorte que la densité séche du sol en place soit au moins égale a 90 % de 'OPM, sur une épaisseur de
30 centimétres minimum (pour 95 % des mesures, avec un minimum de 85 %).

Si les remblais a exécuter consistent en un rehaussement et/ou élargissement de remblais existants ou
bien en une reprise de talus érodé, les travaux de remblai doivent étre exécutés de fagon a limiter les
cisaillements entre le terrain en place et |z matériau rapporte. Afin d'ameliorer la tenue de I'ensemble,
tout élargissement ou reprise de talus doit &lre réalisé par gradins successifs (redans) ancrés dans le
talus existant, aprés recoupage de ce dermier, Ces redans doivent permettre le passage des engins de
compactage. Pour atteindre sur toute la largeur du remblai definitif les compacités requises, le
Cocontractant doit prévoir pour chaque redan une surlargeur de 25 cm, a éliminer par taillage aprés
compactage i j

Une fois atteinle la cote finie des terrassements, le talus est retaille suivant les pentes requises et les
terres excedentaires sont boutées hors dz |'emprise et régalées ou simplement mises en dépét.
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Les matériaux pour remblais sont mis en ceuvre en couches horizontales, dont I'épaisseur est
déterminée en fonction des moyens de compactage disponibles. Cette épaisseur maximale est définie
pour chaque type de sol mis en remblai. Elle est toutefois limitée a 30 cm.

Les moyens de compactage que le Cocontractant compte utiliser pour I'exécution des travaux doivent
étre adaptés aux différentes natures de terrain rencontrées lors des terrassements. Les travaux ne
peuvent commencer que si le Cocontractant a amené sur le chantier, les engins et matériels dont la
nature et le nombre auront été agréés.

Une couche ne peut étre mise en place ef compactée que si la couche précédente a éte réceptionnée
apres verification de son compactage. Le Cocontractant est tenu d'attendre le résultat des essais de
laboratoire correspondants. Il ne peut demander la réception d'une couche que si toutes les compacités
y sont supérieures au minimum exige.

Pour exécuter le compactage aux conditions optimales, le matériau doit étre amené immédiatement
avant compactage, a une teneur en eau egale a celle de 'OPM, a plus ou moins 2 % prés
(humidification par arrosage ou séchage éventuel par scarification).

Les remblais sont méthodiquement compactes jusqu'a l'obtention d'une densité séche égale a :

92 % de la densité séche de 'OPM, jusqu'a 30 cm sous la cote du fond de forme (pour 95 % des
mesures, avec un minimum de 90 %),

95 % de la densité seche de I'OPM, pour les 30 derniers centimétres, jusqu'au niveau du fond de forme
(pour 95 % des mesures, avec un minimum de 92 %).

Le controle de la valeur du compactage est effectue par la mesure de la densité séche “in situ”, avec un
densitométre a membrane, pour chaque couche.

Par couche de remblais, il sera effectué pour le controle de la mise en ceuvre :

Pour l'assiette des remblais :

une mesure de densite in situ tous les 1 000 m?,

Pour le corps des remblais (sauf la couche supérieure de 30 cm) :

une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2,

Une planche d'essai sera réalisée par zone homogene en vue de déterminer |'atelier de compactage et
le nombre de passes necessaires pour atteindre la compacité requise.

Remblais contigus aux ouvrages

Les caractéristiques des matériaux utilisés pour les remblais contigus aux ouvrages ont été définies a
Iarticle 11.4.

L'assiette des remblais sera d'abord comp ictée 2 95% de la densnte optimale Proctor Modifie.

Les remblais seront ensuite mis en ceuvre par couches elementaires horizontales n'excédant pas
quinze centimétres (15 cm) aprés compactage. La densité séche aprés compactage sera au moins
egale a 95% de la densité séche Proctor Modifié.

Sur une largeur d'un metre derriére les maconneries‘ les remblais seront exempts d'éléments dont la
plus grande dimension dépasserait 40 mm

Dans la zone annulaire contigué a l'ouvra ge le compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de
petits engins du type "plaque vibrante" ou petits rouleaux vibrants et dont les caractéristiques devront
étre soumises a I'agrement du Maitre d ceuvre. .

Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du mateériau utilise,
des epaisseurs de couches mises en ceuvre et des performances du matériel retenu.

Dans le cas de doubles buses, le remblaiement ne sera entrepris qu'aprés le montage des deux
éléements et il sera conduit de fagon @ associer en méme temps I'ensemble de I'ouvrage.

Les talus seront exécutes conformément aux plans d'exécution. lls seront soigneusement dressés.
Les materiaux de purge ou les matériaux de remblais en surplus seront mis en dépét a des endroits
agrees par le Maitre d'ceuvre. Les matériaux mis en dépot seront régalés et ne devront en aucun cas
entraver [ecoulement normal des eaux Les dépots de matériaux se feront tous en aval de l'ouvrage et
a une distance d'au moins 10 métres du cours d' eau. Des dispositions seront prises afin que les
matériaux ainsi mis en dépét ne soient entrames dans le lit du cours d'eau.

1
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Réception de la mise en ceuvre des rembilais

. Les remblais mis en ceuvre seront réceplionnés par couche, essentiellement par la mesure de la
densité séche in-situ au densitometre a membrane. Le taux de compacité exige est de 95% de la
densité Proctor Modifié. Toutefois le Maitre d'ceuvre se réserve le droit de faire recours a tout autre
moyen pour s'assurer que les remblais ont te mis en ceuvre selon les regles de I'art. Il pourra
notamment avoir recours a la mesure du CER in-situ a l'aide du pénétromeétre DCP ou ordonner la
mesure des densités in-situ en profondeur. Si 20% des resultats des essais de verification ainsi réalisés
sont hors spécification, le Cocontractant sera tenu de reprendre le compactage et les frais des essais
lui seront entierement imputés.
Article 15 - REPROFILAGE - COMPACTAGE
SANS OBJET
Article 16 CREATION DE FOSSES EN TERRE ET DIVERGENT
SANS OBJET _
Article 177 -A  BUSES METALLIQUES
SANS OBJET _
Article 19 - MORTIERS BETONS, ACIERS POUR BETONS ARME ET COFFRAGES
191 Mortier |
Le mortier M 400 sera dosé a quatre cent (400) kilogrammes de ciment par metre cube de sable sec.
Lorsque I'épaisseur de mortier M 400 a mettre en ceuvre excédera vingt (20) millimétres, on utilisera un
micro-beton dose a quatre cents (400) kilogrammes de ciment dont la composition sera préalablement
soumise a I'agrement du Maitre d'ceuvre

Bétons :
~ Composition des differents types de béton (a titre indicatif) B
P"ype de Béton Ciment Sable gravier eau
Béton de propreté dosé a 1sac de 50kg | 3 brouettes 3 brouettes | 25 litres
150 kg/m3 |
Béton pour structures dosé a. | 1sac de 50kg | 1.5 brouettes 2.5 brouettes | 25 litres
| 350kgm3 _ .
Mortier pour magonnerie 1sac de 50kg | 3 brouettes 0 25 litres
| dosé & 300 kg/m3 “ .
Mortier pour enduit dosé @ | 1sac de 80kg | 2.5 brouettes 0 25 litres
400 kg/m3 ,
Mortier pour brique cuite 1sac de 50kg | 2 brouettes de 0 25 litres
300kg/m3 - sable + 1 brouette
de latérite tamisee
| e il a2.5mm -
Micro béton de 1sac de 50kg | 4.5 brouettesde | 0 25 litres
propreté150kg/m3 gros sable + 4.5
L. . Bl osea brouette sable fin
Micro béton pour structure isac de 50kg | 1.5 brouettesde |0 25 litres
350 kg/m3 | gros sable + 1.6

| brouette sable fin

Les bétons armes en élévation seront doses a 350 kilogrammes de ciment par métre cube (B 350) et
vibrés pendant la mis en ceuvre.

Le respect du dosage en eau est trés important, Un béton qui a trop d'eau est moins résistant mais en
contrepartie un béton qui ne contient pas assez d'eau se met difficilement en place. On risque d'y
trouver des zones sans mortier (nids de cailloux) et des cavernes. Il est difficile de définir la quantité
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d'eau a ajouter pour obtenir le dosage prescrit car celle-ci dépend de la quantité d’'eau déja contenue
dans les granulats (lorsque ceux-ci sont humides)

La quantite d'eau contenue dans les cailloux est négligeable. Celle contenue dans le sable peut par
contre étre importante et il sera indispensable d'en tenir compte. Pour cela il sera bon de procéder
ainsi .

Mettre & la disposition du chantier

-une balance,

-une poéle,

-une boite dont le volume soit égale au 1/100e du volume de sable a introduire

La boite est remplie et son contenu est pese

Le sable est ensuite placé dans la poéle et desseché en le mélangeant a de I'essence que I'on fait alors
braler. On pése a nouveau. La difference en grammes divisée par 10 donne le nombre de litres a retirer
de la quantité d'eau prescrite pour une gache.

La fabrication du beton peut étre & la betonniére ou a la main. Le béton doit normalement étre fabriqué
a la bétonniére. Les granulats sont introduits les premiers. lls sont d'abord malaxés a sec, puis 'eau est
introduite.

La duree totale du malaxage est comprise entre une et deux minutes. Le beton doit étre bien
homogéne. Si le malaxage dure trop longtemps, une ségrégation peut se produire (séparation des gros
et des petits elements) qui est nuisible a la bonne qualité du béton.

Quand il s'agit de petites quantités d'un beton de catégorie inférieure (béton de propreté par exemple),
on peut envisager une fabrication a la main. L'aire de fabrication doit étre propre ; elle peut étre
constituée par un ensemble de tdles metalliques, ou par une forme bétonnée plane.

Les granulats sont melanges a la pelle | I'eau est introduite progressivement dans un cratére central
pratique dans le tas de granulats ; le malaxage est poursuivi en prenant soin d'éviter la ségrégation,
jusqu'a l'obtention d'un mélange homogene.

Il ne faudra pas qu'a la mise en ceuvre du béton, la composition soit modifiée. Il faut donc que tous les
constituants restent a l'intérieur du coffrage. Pour cela, deux précautions sont a prendre :

-Les coffrages doivent étre etanches. Dans le cas contraire, les éléments fins (ciment + eau + sable fin)
peuvent s'écouler par les interstices de sorie que le béton situé a proximite de la paroi n'a plus la
composition requise.

-Les coffrages en bois, ou en matériaux poreux, doivent étre longuement arroses avant la mise en place
du béton. En I'absence de cette precaution, ces coffrages absorbent I'eau de gachage. Le béton situé a
proximité de la paroi n'a plus la teneur en eau requise. Dans le cas d'emploi de coffrages ayant deja
servi, il est essentiel de les nettoyer soigneusement.

Le transport du beton doit étre suffisamment rapide pour qu'il soit en place avant le début de Ia prise.
Un delai total de 20 minutes doit étre respecté par temps moyennement chaud (25 a 30'), entre la
préparation et la fin de la mise en ceuvre

Il faudra éviter les trepidations, et surtout le déversement sur une grande hauteur a cause des risques
de ségrégation. Le béton doit étre verse sans heurts a son emplacement définitif.

S'agissant du compactage du béton, le damage du beton qui consiste a le frapper avec une surface
plane placée au bout d'un manche (dame) n'est efficace que pour de faibles épaisseurs de béton non
armé (0,20 m).

Le piquage du béton qui consiste a en faciliter la mise en place en y enfongant une tige de place en
place peut étre utllisé pour des piéces. relativement minces ou légérement armées.

La vibration du béton est un des procedes de mise en place les plus simples et les meilleurs. Elle peut
s'effectuer soit par l'intermédiaire des coffrages (vibration externe), soit a I'aide d'aiguilles vibrantes
(vibration interne). _

Les précautions suivantes seront prises en cours de vibration du béton :

Il faudra s'assurer que le retrait du pervibrateur ne laisse pas de trous et s'il s'en produit, accroitre
légérement la teneur en eau. Il vaut mieux, en effet, réaliser un béton un peu moins résistant que prévu
qu'un béton caverneux.




Il ne faudra pas vibrer le béeton trop longuement a cause des risques de ségrégation. La présence d'un
excés de laitance en surface (plus de 2mm environ) peut signifier que la vibration a trop duré.
L'aiguille devra étre enfoncée et retirée suivant son axe. Elle ne devra pas étre déplacee
horizontalement. La distance entre deux positions successives d'enfoncement de l'aiguille sera de
l'ordre de 30 centimétres.

Il'ne faut pas trop approcher aiguille des coffrages (pas @ moins de 10 & 15 cm si possible).
L'exécution du béton ne se limite pas a | achévement de la mise en ceuvre. Des soins attentifs doivent
encore étre donnés pendant la période de prise (environ 15 jours). Il s'agit alors essentiellement
d'empécher que |'eau ne s'évapore au lieu de se combiner avec le ciment.

On peut soit enduire la surface avec un produit de cure, soit veiller a ce qu'elle soit maintenue en
permanence en atmosphere humide.

L'emploi des produits de cure a l'avantage de permettre une protection immédiate du béton dés sa
finition. Mais il présente un certain risque de mauvaise exécution qui peut obliger, au moins en climat
frés sec, a le compléter par une cure a l'eau. |l convient de noter que les produits de cure industriels
sont surtout utilisés pour les ouvrages imoortants.

La cure a l'eau consiste a recouvrir la surface du béton a l'aide de baches ou de paillassons, et a les
maintenir continuellement humides par arrcsage. Cet arrosage ne peut commencer que 24 heures
apres la mise en ceuvre du béton, en raison du risque de délavage.

Par conséquent pendant la premiére journée, la cure a I'eau nécessite beaucoup d'attention afin que
paillassons et baches soient maintenus humides sans qu'il se produise de ruissellement d'eau sur le
beton.

La cure est impérative. Ne pas l'effectuer a loujours des conséquences néfastes sur la tenue de
l'ouvrage. Donc, en résume :

La cure du beton est obligatoire. Elle consisie a empécher I'évaporation de 'eau de gachage. Elle doit
durer 15 jours.

En cas de cure par arrosage, il faut éviter tout ruissellement d'eau sur le béton pendant les premiéres
24 heures.

Les bétons B 350 pour béton armé d'ouvrage d'art ou dalot devront avoir une résistance minimale a la
compression de 270 bars & 28 jours.

Suivant le volume de béton a réaliser, le Maitre d'ceuvre pourra réaliser des essais de controle de
qualité par ses moyens propres ou, $'il le juge nécessaire, demander & un Laboratoire agréé d'effectuer
tous les essais nécessaires afin de vermar la qualité du béton.

S'il arrive que les résistances minimales demandées ne soient pas atteintes, ces essais seront réputés
a la charge du Cocontractant et le Maitre d'ceuvre décidera des mesures a prendre concernant
l'ouvrage incrimingé.

La composition du béton B.150, pour le béton de proprete sera telle que le volume de granulats
moyens et gros soit le double de celui du sable.

Aciers pour Béton Armé

Il ne faudra pas exécuter un ouvrage én bélon armé sans avoir un plan de ferraillage indiquant la
longueur, le diamétre et la position exacte de chacune des armatures.

Les fers seront d'abord coupés aux dimensions requises, a I'aide d'une cisaille, puis, s'il y a lieu,
brosses pour en éliminer la rouille non achérente, puis fagonnés sur un banc de ferraillage, sorte
d'établi de grande longueur sur lequel peuvent se fixer les cadres portant les plieuses et les butoirs qui
permettent le faconnage a un gabarit donne.

Pour avoir le meilleur rendement, on a avantage a réaliser ensemble toutes les armatures identiques,
de fagon a reduire les démontages et remontages des cadres de pliage.

Il sera préferable de préparer et d'assembler les armatures en atelier et de les transporter ensuite au
lieu de mise en ceuvre. Le travail s‘efﬁectue ainsi dans de meilleures conditions et sa surveillance est
plus facile.

La plus grande vigilance est nécessaire lors de la préparation des armatures pour éviter I'emploi
d'aciers de qualités ou de diamétres differents de ceux prévus au projet.
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En résumé :

Les armatures ne doivent pas comporter de rouille non adherente.

Il ne faudra pas avoir, sur le chantier, des aciers de méme diametre et de qualité différente.

Le responsable du chantier doit vérifier apres montage la conformité des diamétres des armatures avec
ceux prévus au projet.

La fixation des armatures les unes sur les autres se fait a l'aide de fil de fer souple (fil recuit) ou par des
agrafes spéciales. La fixation par soudure des aciers & haute adhérence est a proscrire.

Celle des ronds lisses peut étre envisagée. Elle est surtout intéressante dans le cas des fers
entrecroisés (treillages).

Les armatures étant fagonnées puis assemblées, leur mise en place consistera a placer les éléments
déja assemblés a lintérieur des coffrages, 4 effectuer I'assemblage de ces elements entre eux, et a
assurer le maintien en place de l'ossature ainsi constituée pendant le coulage du béton.

La principale préoccupation des exécutants doit étre le respect des distances entre armatures et
parois. Des armatures trop proches de la paroi sont en effet mal protégées contre la corrosion ; elles
s'oxydent et cette oxydation se traduit par un gonflement qui fait eclater le beton.

Pour assurer pendant le coulage du béton le respect de la distance minimale entre les armatures et les
coffrages, on utilisera des cales en béton. Ces cales étant noyées dans le beton doivent étre
imputrescibles ; l'utilisation de cales en bois est donc interdite.

Un fil de fer est partiellement noyé dans chaque cale en béton pour permettre sa fixation aux armatures.

Coffrages et Etaiements

Les coffrages constituent le moule dans lequel le béton va prendre la forme qu'on désire |ui donner.
lls doivent donc satisfaire aux conditions suivantes :

- Ne pas se déformer ni se déplacer lors de la mise en ceuvre et de la prise du béton.

- Donner un aspect satisfaisant au parement du beton.

Le respect de la premiére condition est obtenu en agissant d'une part sur la rigidite du coffrage et
d'autre part sur I'étaiement.

La plus grande attention doit donc étre portée a la rngldlte des coffrages, et il y a lieu pour cela de tenir
compte des forces que leur applique le beton.

L'aspect des parements dépend du matériau dont est constitué le coffrage. Il y a des coffrages en bois
et des coffrages metalliques.

Coffrage en bois

Suivant la qualité de la surface que I'on désire obtenir, la surface du coffrage en contact avec le béton
sera plus ou moins soignée. Dans le cas géneral ou l'on désire laisser la surface brute de décoffrage,
les planches devront étre rabotées soigneusement ou recouvertes de contreplagué.

Le coffrage devra étre réalisé en se préoccupant du réemploi ultérieur des bois utilisés. Il faudra donc,
dans la mesure du possible, utiliser des planches de dimensions réguliéres et ne fagonner que les
elements d'extrémite.

En outre, les assemblages devront etre realisés de preference par brides, par coins, par broches et
agrafes, ou par boulons et, s'il faut utiliser des clous, ceux-ci ne doivent pas étre enfoncés
complétement afin de pouvoir étre arraches facilement.

Article 20 - ENROCHEMENTS

SANS OBUET ,

Article 21 - SIGNALISATION VERTICALE

La signalisation verticale (type des panneausx, texte, taille et police des caractéres, positionnement sur
le profil en long, implantation sur 'accotement) est proposée au Maitre d'ceuvre qui dispose d'un (1)
mois pour approuver ces dispositions.

211 Implantation

Position latérale des panneaux
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les panneaux sont disposés sur les accotements de [a route, & une distance de 1,00 m du bord
extérieur de la chaussée,

pour éviter le phénomeéne de réflexion spéculaire, le plan de la face avant du panneau doit étre
legérement tourné vers ['extérieur de la rouie (environ 2 degrés).

Position verticale des panneaux :

la hauteur sous panneau est fixee a 2,00 m au-dessus du niveau fini de I'accotement,

si plusieurs panneaux sont placés sur un meme support, cette hauteur est celle du panneau inférieur.
Disposition des panneaux :

les panneaux davertissement sont implantes a une distance de 150 m du danger,

les panneaux el leur éventuel panonceau associée sont places sur le méme support,

les ouvrages presentant un danger particulier sont signalés par des balises.

21.2  Ancrage et fondation

Les fondations doivent étre exécutées trés soigneusement. En particulier la partie supérieure visible des
socles est lissée et arasée au niveau de !'accotement

Les supporis des panneaux sont scellés dans un massif de béton B 350 de dimensions 0,40 x 0,40 x
0,50 m.

CHAPITRE IV : MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX

Atticle 22-  CONDITIONS GENERALES D'EVALUATION

Les ouvrages et prestations sont rémunerés au Cocontractant par application des prix du bordereau
aux quantites reellement exécutées, conformément aux prescriptions du marché. Ces quantites daivent
étre constatées et approuvées par le Maitre d'ceuvre.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions
imposées pour la bonne exécution des travaux, et de toutes les conditions locales susceptibles d'avoir
une influence sur cette exécution, et notamment :

de la nature et de la qualité des sols et terrains,

des conditions de transport et d'acces sur les sites,

du régime normal des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

de toutes les sources d'approvisionnement en eaux exploitables.

Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues,
en dehors des cas de force majeure définie au CCAP.

Les prix du bordereau rémunérent forfaitairement toutes les dépenses relatives a la bonne exécution
des travaux et incluent :

tous les frais de main- d'ceuvre,

les dépenses entrainées par la réglementation sur [ hygrene et la sécurité des travailleurs, et par le
respect du code de la route et du code du travalil,

le colt des fournitures diverses telles que ciment, fer, bitume, carburants, lubrifiants, ingrédients, efc., et
leur transport sur le chantier quelles que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement,

les frais de levés topographiques et d'implantation, de report et de dessin,

les frais de piquetage de litinéraire,

tous les frais de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais de laboratoire [y
compris la mise au point des formulations (enrobés a froid, enduits superficiels, béton bitumineux,
betons hydrauliques), les essais de controle prévus au CCTG et les mesures nécessaires a la
verification des calculs],

les planches d'essais,

les frais d'autocontrole des travaux exécutés,

les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour
acces aux carriéres, emprunts et points d'eau,

les frais inherents au maintien de la circulation pendant les travaux, comprenant 'aménagement et
I'entretien de deviations, 'entretien de la route existante, la mise en place et le maintien d'une
signalisation adequate, et ce jusqu'a la réception provisoire,

tous les frais d'installations de chantier, ¢'amortissement du matériel et outillage, de gardiennage,



les frais relatifs a la mise a disposition du Maitre d'ouvrage des prestations que le Cocontractant lui doit,
dans le cadre des dispositions prévues a cet effet dans le CCAP,

la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des lieux,

la remise en état des abords de chantier,

tous les frais d'acheminement et de repli du materiel, matieres et outillage,

les faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les
qualités définies par le cahier des charges,

toutes les sujétions ainsi que tous les aleas, frais genéraux et bénéfice de I'Entreprise,

toutes les charges d'entretien pendant le delai de garantie.

La realisation de tous les essais géotechniques et la conformité des résultats de ces essais aux
exigences du present CCPT conditionnent [a prise en attachement des travaux.

Article 23 - CONSISTANCE DES PRIX

La consistance des prix unitaires fournie par le Cocontractant est définie au CCAP.

Article 24 - DEFINITION DES PRIX £T EVALUATION DES TRAVAUX

Les prix unitaires sont définis ci apres.

Les ouvrages réalises seront payés au Cocontractant par application des prix du bordereau aux
quantités des travaux evalués selon les prescriptions du présent article.

En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sont pas définis dans le
bordereau des prix, le Maitre d'ceuvre se réserve le droit d'appliquer ses prix unitaires de références.
Le Cocontractant sera astreint au maintien de la circulation sur son chantier sans prétendre a une
rémunération particuliére et ce jusqu'a la réception provisoire de la route.

Pendant les pluies en cours de chantier, il pourra cependant mettre en ceuvre a ses frais des barriéres
de pluies.

SERIE OA-100 : TRAVAUX PREPARATOIRS

INSTALLATION OA

Ce prix remunére au FORFAIT l'installation de chantier de l'entreprise telle que décrite au CCTG
“description des travaux’. Le forfait sera verse a quatre-vingts pour cent (80%) dés l'installation effective
de I'Entreprise, les vingt pour cent (20%) restants seront versés aprés le repli du matériel de I'entreprise
et la remise des plans de récolement.

Ce prix comprend 'installation et le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire
de chantier, ainsi que le démontage et I'vacuation des composants.

Il est indispensable que tous les elements de l'installation de chantier dont le laboratoire totalement
equipé et en état de fonctionner soient en place pour. que le forfait de 80 % puisse étre payé ; un
elément manquant supprime le droit a paiement de la totalité.

LABORATOIRE

SANS OBJET

ETUDES D'EXECUTION

SANS OBJET

SERIE OA-200 : TERRASSEMENTS

FOUILLES POUR FONDATION

Cette tache consiste a exécuter les fouilles pour fondations dans les terrains meubles(ne nécessitant
pas I'emploi de la brise roche, du compresseur ou des explosifs).Sont considérés comme fouille, les
deblais exécutés au droit des fondations des appuis de l'ouvrage. Les travaux de fouille seront exécutés
soit manuellement, soit mécaniquement et pourront nécessiter des opérations de pompage, de
blindage, de drainage, d'épuisement et d évacuation des déblais en un lieu agrée par le maitre d'ceuvre.
En aucun cas, I'entrepreneur ne fera executer une fondation sans examen préalable du fond de fouille
par le maitre d'ceuvre et accord de celui- ¢i La ou la necessite en sera reconnue par le maitre d’ceuvre,
I'entrepreneur devra procéder a l'enlevement des terres de mauvaise tenue. Les zones a purger et les
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profondeurs de purge seront fixés par ordre du maitre d'ceuvre .Les matériaux en provenance des
fouilles seront évacués et mis en depot definitif hors de I'emprise de 'ouvrage en des emplacements
agrees par le maitre d'ceuvre.

En cas de réalisation des appuis en riviére, |a protection des travaux de fondation contre les eaux sera
réalisée au moyen d'un batardeau de palplanches métalliques ou le tout autre ouvrage dont la nature
pourra dépendre des caractéristiques du scl ou des données de I'hydrologie. Les plans, description et
notes de calcul de ces ouvrages ainsi que les procédés pouvant étre mis en ceuvre pour leur réalisation
devront étre soumis a I'approbation du maitre d'ceuvre.

Si pour I'exécution des appuis en riviere, [entrepreneur procede au remblaiement d'une partie du lit de
la riviere, celui-ci devra étre execute de fagon a toujours permettre le libre écoulement des eaux .En
aucun cas le remblaiement de la riviére ne pourra étre entrepris simultanément a partir des deux rives, '
sauf si I'entrepreneur apporte la preuve que e libre écoulement des eaux est assuré compte tenu du
procédé d'exécution envisageé.

L'entrepreneur reste responsable et assurera la charge dans tous les cas, des dommages et dégats
pouvant étre occasionnés par le courant ou les crues.

L'entrepreneur devra soumettre a l'agrément du maitre d'ceuvre les marques, types, caractéristiques,
ages et nombre des materiels qu'il se propose d'utiliser pour la vidange des fouilles, I'étanchement de
leur parois et le complet epuisement des eaux souterraines, ainsi que leurs evacuation jusqu'aux |
exutoires ou elles pourront étre regues. Aucun débit permanent maximal n'est fixé.

Ce prix comprend notamment :

La préparation du terrain;

Les fouilles et I'extraction des matériaux en terrain meuble,

Les etaiements, les blindages, les protections et les souténements eventuels,

Les batardeaux et les remblais provisoires eventuels,

Les epuisements, le pompage pour 'exécution & sec des ouvrages,

La préparation du fond de fouille et son compactage,

Le chargement des materiaux d'extractions, le transport quelque soit |a distance, la décharge au lieu de
reemploi ou de dépdt définitif agréé par le maitre d'ceuvre,

Et toutes sujétions.

La quantité prise en compte est le METRE CUBE (m?) constatée contradictoirement.

REMBLAI CONTIGU .
Cette tache consiste en un apport de materiaux,selectionnés et approuves par le Maitre d'osuvre,
nécessaire aux remblais contigus aux cuvrages. Les matériaux pour remblais contigus aux ouvrages
seront conformes a ceux des remblais (prix 202a) ne devront pas contenir d'éléments supérieurs a 2,5
cm dans leur plus grande dimension. Ces materiaux seront mis en place par couches successives de
10 & 15 cm. lls seront exécutés de fagon a ce qu'ils n'exercent pas sur les ouvrages des poussées
dissymetriques qui leurs seraient nuisibles. Le compactage se fera au moyen d'engins mécaniques ou
manuels (dames, plaques vibrantes, cylindres automoteurs). Les compacités a obtenir sont de 90 % de
la densite seche de I'O.P.M. pour le corps du remblai et 95 % de la densité de I'O.P.M. pour les
quarante (40) centimétres supérieurs. '
Le raccordement du profil de la route avec dos d'ane créé par les remblais contigus ne devra pas
présenter des pentes > 4%.
Ce prix comprend notamment : j
- le transport quelle en soit la distance. et la fouriture a pied d'ceuvre du matériau de
remblaiement conformément au CCTP, provenant d'emprunt ou de la réutilisation des déblais,
- la mise en oeuvre, l'arrosage eventuel, le compactage méthodique par couches successives y
compris sujétions de mise en oeuvre de faibie quantité, ou utilisation de matériel a faible rendement,
- la protection contre les eaux de toutes natures pendant I'exécution des remblais,

le réglage des pentes de talus,

el toutes sujétions.
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La quantité prise en compte est le METRE CUBE (m3) constatée contradictoirement.

ENROCHEMENT SOUS SEMELLES DES CULEES

SANS OBJET

SERIE OA-400 : APPUIS

COFFRAGE ORDINAIRE ET SOIGNE

Cette opeération consiste a coffrer les differentes surfaces des semelles quand cela est nécessaire avant
bétonnage. Les parties de I'ouvrage nécessitant un coffrage seront approuvées par le Maitre d'CEuvre.
Les coffrages seront de construction robuste car ils sont appelés a supporter, selon le cas, la poussée
du béton frais ou le poids de la construction jusqu'au décintrage de l'ouvrage.

Les différentes piéces seront assemblees de fagon simple pour permettre de proceder au décoffrage
sans epaufrer le béton. Cette simplicité n'autorisera toutefois aucune négligence dans la distribution des
joints. Les panneaux déja employés, seront voilés et les bords écaillés.

Il sera utilisé pour certaines catégories de coffrages des produits de démoulage gras ou plastiques. Le
Ces produits devront étre agrées par le Mallre d'oeuvre.

La construction des coffrages sera aussi précise qu'il est prescrit par le CCTP, selon la catégorie, afin
de préserver, entre autres, l'enrobage homogéne des armatures et les dimensions finales des
ouvrages. '

Pour maintenir les armatures a distance fixe des coffrages, on pourra employer des cales en béton (ou
en tout autre matériau agréé par le Maitre d oeuvre, matiére plastique par exemple) dans lesquelles on
aura préalablement noyeé des ligatures en fil de fer. En aucun cas, aucun élément métallique ne se
trouvera a une distance inférieure a l'enrobage minimal prévu pour les armatures.

Ces prix remunérent au METRE CARRE (m¢) de surface effective coffrée, la mise en ceuvre des
coffrages.

BETON DE PROPRETE '

Le béton de propreté seront doses a 200 kg/m? de ciment de classe CPJ 35. Il sera réalisé sous toutes
les fondations des ouvrages, afin de permetlre une bonne répartition des parties d'ouvrages devant
reposer directement sur les sols aprés fouilles. Les coffrages devront alors respecter les dimensions
des ouvrages.

Ces prix rémunérent au METRE CUBE (m?) de béton de propreté mis en ceuvre.

BETON ARME POUR SEMELLES ET FOUR DALLES, SOMMIERS, TROTTOIRS ET DALLES

Cette tache consiste en la réparation ou construction partielle des ouvrages en béton armé. Les bétons
armes seront dosés a 350 kg/m3 de ciment de classe CPA 325 et offriront une résistance de 325
kg/lcm? & 28 jours. Les sables pour mortiers et bétons seront durs, propres, sains, criblés
soigneusement et débarrassés de tous datritus organiques ou terreux. Les granulats pour béton armé
proviendront de gisements agréés par le Maitre d'oeuvre et seront de dimension au plus égale a 20
mm et la quantité d'agrégats de moins de 2 mm sera inférieure a 2 %. Les ciments de classe 450 ou
550 seront stockés dans un magasin sec. clos et couvert, capable d'emmagasiner la quantité
necessaire pour assurer sans discontinuité I'alimentation des besoins.

Pour le béton armé, les fers ronds lisses ne seront, dans le cas échéant, utilisés que pour les armatures
de montage, toutes les autres armatures seront a haute adhérence.

Les parties d'ouvrage a réparer et le mode d'exécution des réparations seront définis par le Maitre
d'oeuvre. Avant tout commencement des travaux, les quantités seront métrées contradictoirement.

Les coffrages doivent présenter une étanchéité suffisante pour éviter les pertes de laitance et doivent
étre mouilles pour ne pas absorber 'eau du béton.

Les armatures seront fagonnées a froid et I'Entrepreneur n'est pas autorisé a les souder. Les cales en
beton devront maintenir les armatures a une distance des coffrages conformément aux normes. Il sera
prévu au minimum une cale d'écartement par metre carré de surface de coffrage.

Avant bétonnage, tout ferraillage doit étre réceptionné par le Maitre d'oeuvre, faute de quoi ce dernier
pourra demander la démolition des parties dont il naura pas pu, de ce fait, vérifier le ferraillage.
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La fabrication et la mise en oeuvre des bétons devront se faire selon les moyens de |'Entrepreneur mais
soumis a |'appréciation du Maitre d'oeuvre. Le béton sera tenu a I'abri du soleil & partir du moment ou il
aura commence a faire prise. Sa cure par humidification doit commencer dés qu'ayant complétement
fait prise, il n'est pas susceptible d'étre altére par les eaux ruisselant a sa surface. La cure des betons
sera conduite de maniére a maintenir les parements en état d'humidité permanente.
Sauf dérogation du Maitre d'oeuvre, aucun élément ne peut étre décoffré avant 48 heures suivant le
bétonnage. Pour les parties portantes, ne supportant que leur propre poids, ce délai est porte a deux
semaines. |l sera porté a quatre semaines si ces parties doivent supporter immédiatement des charges.
Ce prix comprend notamment :

la préparation des parties a réparer, la démolition éventuelle d'une partie de l'ouvrage existant
ou de son ensemble étant remunéree par ailleurs,

les fournitures et transport a pied d'ceuvre de tous les matériaux nécessaires a la fabrication
des béetons et de leur mise en oeuvre,

le ferraillage eventuel des parties d'ouvrage,

la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris toutes sujétions
d'approvisionnement,

la mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces,
- le remblaiement, le damage ou compactage, la remise en état des abords et toutes sujétions
d'exécution,

el toutes sujétions d'execution.
Ce prix remunere au METRE CUBE (m3) du beton armé mis en ceuvre.

SERIE OA-500 : CHARPENTE METALLIQUE
PROTECTION ANTI CORROSION
Ces travaux consistent a mettre la peinture sur les parties meétalliques des ouvrages d'art a protéger.
Avant tout commencement des travaux, les surfaces a peindre seront metrées contradictoirement.
Toutes les surfaces métalliques a peindre seront hettoyées en enlevant les écailles de rouille, la vieille
peinture, la poussiére et toute autres saletés. L'Entrepreneur utilisera les moyens appropriés (sablage
exempt de quartz, air sous pression, brosse métallique, etc.) pour nettoyer les surfaces a peindre. Les
peintures bitumineuses seront utilisées pour les surfaces se trouvant dans les ambiances plus
corrosives (buses metalliques, , tout élément métallique se trouvant au-dessous du tablier, etc.) et les
peintures a huile pour les surfaces se trouvant dans les ambiances moins corrosives (garde-corps, tout
element metallique se trouvant au-dessus du tablier, etc.). Avant de mettre |a peinture a huile, les
surfaces devront d'abord recevoir une couche de peinture anti-rouille. Le temps de séchage de cette
couche de peinture anti-rouille devra étre respecté.
Le Maitre d'oeuvre devra réceptionner les surfaces aprés nettoyage avant toute opération de peinture
proprement dite. |l devra également réceptionner la couche de peinture anti-rouille.
Ces prix comprennent notamment :

- la preparation des surfaces & peindre,

- la fourniture et transport a pied d'ceuvre de tous les matériels nécessaires a la mise en oguvre
et les différentes peintures, .

- la mise en oeuvre des différentes peintures et toutes sujétions d'exécution,

et toutes sujetions d'execution. :

Ces prix rémunérent au METRE CARRE (n12) la surface effectivement peinte.

SERIE OA-800 : TABLIER EN BETON
GAGROUILLES

69




Cette opération consiste a mettre en place des gargouilles en tuyau PVC @ 100 pour I'évacuation des
eaux du tablier. Les travaux consistent & placer, conformément aux prescriptions techniques et aux
plans du dossier technique, des gargouilles en tuyau PVC @ 100.

Les travaux comprennent :

la fourniture & pied d'ceuvre des tuyaux FVC @ 100 et toutes fournitures nécessaires,

la mise en ceuvre conformément aux prescriptions techniques et aux plans du dossier technique,
toutes sujetions.

Ce prix comprend notamment :

la fourniture et la mise en ceuvre de tous les éléments prévus,

la fourniture, la pose et la fixation des tuyaux PVC @ 100 pour descente d'eau,

la mise en ceuvre des gargouilles,

toutes sujétions d'exécution.

Ce prix rémunére a I'UNITE (u), la gargouille mise en ceuvre.

SERIE OA-1000 : MACONNERIE

MACONNERIE DE MOELLONS POUR CULEES

Ces travaux consistent en la réparation d'ouvrages en magonnerie hourdée au mortier de ciment
réalisés en moellons ordinaires provenant de carrieres agréées par le Maitre d'oeuvre. La forme des
pierres, de 20 a 40 cm de plus grande dimension, sera aussi réguliére que possible et les dalles ou
aiguilles seront rejetées. Les blocs seront propres, sans inclusion de terre ou de matiéres organiques,
constitues de matériaux durs, compacts, sans fissuration et insensibles a l'eau. L'assemblage des
pierres s 'effectuera a l'aide de mortier dosé de 400 kg de ciment par métre cube de sable sec. Ce
dosage, eventuellement majorés de 20 a 25 % lorsque le sable utilisé est trés fin, sera arrété en accord
avec le Maitre d'oeuvre. L'eau de gachage sera exempte de matiéres organiques. La consistance du
melange obtenu devra étre ferme et plastique. Son controle s'effectuera par pétrissage a la main d'une
boule de mortier, laquelle ne devra pas adhérer a la peau et pouvoir tomber d'une hauteur de 10 a 20
cm sans se deformer (teneur en eau trop forte) ni se fissurer (manque d'eau).

La magonnerie sera posée sur une surface plane, propre et parfaitement ragréée. Les moellons,
préalablement arrosés pour permettre une bonne adhérence du liant, seront posés a bain de mortier et
appliqués les uns sur les autres par tassements au marteau de fagon & faire refluer le mortier par les
joints. La mise en place d'éclats de pierre entre les moellons ne devra pas s'accompagner de
soulévement du moellon supérieur. La liaison du parement avec le corps de l'ouvrage sera assurée par
des boutisses a raison d'une au métre carré de parement.

Les joints seront nettoyés et creusés sur 3 cm de profondeur avant prise du mortier, pour rejointoiement
a l'aide d'un coulis de mortier de sable fin plus résistant et plus imperméable dosé a 400 450 kg de
ciment par metre cube de sable.

Ce prix comprend notamment : ‘

la preparation des parties a réparer, la demolition éventuelle d'une partie de l'ouvrage existant ou de
son ensemble étant remunérée au prix 308,

la fourniture des matériaux y compris I'extraction, la taille et la sélection des moellons, leur transport a
pied d'ceuvre,

les terrassements éventuels, y compris les fouilles en terrain de toutes natures,

la fabrication du mortier au dosage prescrit et la mise en oeuvre soignée de la magonnerie y compris le
calage, réglage, humidification des moellons,

le fagonnage des joints par rejointoiement, :

le remblaiement, le damage ou compactage, la remise en état des abords et toutes sujetions
d'execution,

et toutes sujétions d'exécution. ‘ _

Ce prix remunére au METRE CUBE (m?) la magonnerie de moellons mise en ceuvre.

BARBACANES

70




Cette opération consiste a mettre en place des barbacanes en tuyau PVC @ 40 pour drainage des
matériaux situés derriére les culées ou les murs de souténement. Les travaux consistent a placer,
conformément aux prescriptions techniques et aux plans du dossier technique, des barbacanes en
tuyau PVC @ 40.

Les travaux comprennent

la fourniture & pied d'ceuvre des tuyaux PVC @ 40 et toutes fournitures nécessaires,

la mise en ceuvre conformément aux prescriptions techniques et aux plans du dossier technigue,
toutes sujetions

Ce prix comprend notamment ;

la fourniture a pied d'ceuvre des tuyaux PVC @ 40,

la mise en ceuvre des barbacanes,

toutes sujétions d'execution.

Ce prix remunére & 'UNITE (u), la barbacane mise en ceuvre.

SENSIBILISATION DES POPULATIONS RIVERAINES

Ce prix remunére au FORFAIT (FF) la sensibilisation des riverains avant et aprés les travaux quant a
limportance d'un tel projet ainsi qu'aux methodes de pérennisation du projet. Il comprendra entre
autres !

La tenue des reunjons de lancement,

La tenue des réunions de suivi avec les riverains,

La remise de l'outillage d'entretien (pelles, ploches, brouettes, machettes etc...).

ENGAZONNEMENT DES TALUS ET DES ACCOTEMENTS

Ce prix remunére au FORFAIT (FF) l'engazonnement de protection de talus, d'accotements, ou de toute
autre partie de lemprise.

Il comprend notamment: ‘

La préparation du terrain pour recevoir les semis ou les plantations,

L'extraction eventuelle du gazon en plaques de 20 cm de coté et de 10 cm d'épaisseur, sa mise en
place, _

L'arrosage et I'entretien jusqu'a la reprise vivace des plans.

Les quantités a prendre en compte seront celles résultant d'attachements contradictoires, les distances
etant mesurées selon la pente du terrain '

Lu et accepté par I'Entrepreneur
Le....coovrecceseennnnn..@d Nkong-Zem

71




" PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES




Unit | P. EN P.EN
- N°PRIX | DESIGNATION é | CHIFFRE | LETTRE
SERIE 000: INSTALLATION DE CHANTIER
TMO001 | Installation de chantier - ff
| TM002 | Amenée et repli du matériel 1° ff
TMO003 | Demolition de |'ouvrage exixtant | ff
sous total serie 000
SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS -
CHAUSSEE 7
- TM 112 | Reprofilage-compactage y compris curage des fossés et exutoirs. km
(- sous total serie 100
SERIE 300: ASSAINISSEMENT -DRAINAGE
TM 314 | Enrochement ) m?*
TM 315 | Barbacanes - u
Sous total serie 300
SERIE 400: OUVRAGES D'ART
TM 407 | Fouille en terre ordinaire m*
TM 413 | Remblai contigu aux ouvrages 5 m?*
™
423b Béton de propreté dose a 200kg/m® m?®
™ Béton armé dosé a 400kg/m3 pour Radier et beche y/c toutes
| 423e sugestions m?
™ 1
430a Béton armé doseé a 400kg/m3 pour ailles y/c toutes sugestions ml
™ R ;
|430a | Béton armé dosé a 400kg/m3 pour pids droit y/c toutes sugestions | ml
™ .
| 430a Béton armé dosé a 400kg/m3 pour tablier y/c toutes sugestions ml
™
430a Béton armé dosé a 400kg/m3 pour trottoirs y/c toutes sugestions ml
™ '
431b Coffrage soigné . m?
TM 438 | Gargouilles - U
TM 439 | Curage du lit du cours d'eau m* .
TM 441 | Projet d'execution et plan de recollement ff
~ sous total serie 400
SERIE 500: SIGNALISTAION ET EQUIPEMENTS
DE SECURITE
TM 516 | Garde corps mixte ml
™ T
501c | Panneau triangulaire de type A ou AB u
™ o
528b Balise en Béton armeé u
e 22 .
528a Balise en Bois e u
- - sous total serie 500
~ SERIEA400:DIVERS
| T™M Peinture a huile sur garde corps m?
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606h

™ B

606a Sécurité et maintien de la circulation
sous total serie 400

TOTAL Hors T.V.A. =~

T.V.A.(19,25%)

toTALTTC :




~ PIECE N° 7 : Cadre du détail Quantitatif et Estimatif

h




Unit TOTA
N° PRIX | DESIGNATION | é Qe L
SERIE 000: INSTALLATION DE CHANTIER
TMO001 | Installation de chantier 3 ff
TM002 | Amenée et repli du matériel 9 ff
TM003 | Demolition de 'ouvrage exixtant ff
sous total serie 000
SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS -
CHAUSSEE )
TM 112 | Reprofilage-compactage y compris curage des fossés et exutoirs. km | 1,00
- sous total serie 100
- SERIE 300: ASSAINISSEMENT -DRAINAGE

TM 314 | Enrochement N | m* | 57
TM 315 | Barbacanes | u 30

sous total serie 300

| SERIE 400: QU__VRAéES D'ART
65,9
TM 407 | Fouille en terre ordinaire m? 0
TM 413 | Remblai contigu aux ouvrages m* | 240
™ 2,19
423b Béton de propreté dose a 200kg/m’ m | 7
™ Béton armé dosé a 400kg/m3 pour Radier et beche y/c toutes 12,4
423e sugestions N m | 6
™
430a Béton arme dosé a 400kg/m3 pour ailles y/c toutes sugestions ml | 7,94
™ !
430a Béton arme doseé a 400kg/m3 pour pids droit y/c toutes sugestions ml | 7,00
™
430a Béton armé doseé a 400kg/m3 pour tablier y/c toutes sugestions ml | 6,13
™
430a | Béton armé dosé a 400kg/m3 pour trottoirs y/c toutes sugestions ml | 2,80
™ 52,7
431b Coffrage soigne | m’ | 4
TM 438 | Gargouilles i b U 6,00
32,6

TM 439 | Curage du lit du cours d'eau m’ 8
TM 441 | Projet d'execution et plan de recollement ff | 1,00

sous total serie 400

SERIE 500: SIGNALISTAION ET EQUIPEMENTS DE

SECURITE -

TM 516 | Garde corps mixte "L ml | 6,00
™
501c Panneau triangulaire de type A ou AB U | 2,00
™
528b Balise en Béton armé . U |4,00
™ 12,0
528a Balise en Bois U 0

sous total _sgrie 500
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SERIE 400: DIVERS

LAl aal -

'y

™
606b Peinture a huile sur garde corps m? | 4,75
™
 606a Sécurité et maintien de la circulation m? | 1,00
sous total serie 400

TV.A(19,25%)

TOTAL Hors T.V.A.

toTALTTC
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PIECE N° 8 : Cadre du Sous Détail des Prix
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[

Deésignation '

| N® Prix Rendement journalier %;':lgt'te Unite gctjtﬁ?é(j)
e e .

| CATEGORIE s:::gl‘fer jours facturés Montant
=g | n i -

.g 3 i . E
| =3 [Toma B —
P_ftii - 1 B TYPE Taux journalier jours facturés Montant

'.6 —
38 | ,
. e5

© © B = —

E a e — S ERE———— '—— —
| Total B

= o 0 TYPE Prix Unitaire Consommation Montant
‘ 8§52 ,
=0 |TotalC -
D | TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E_ frais Généraux F -l N W—.
F Frais Généraux de Siege %D | AP -
G COUT DE REVIENT | ] | D+E+F
H | Risques + Bénéfices %G
' PRIX DE VENTE TOTAL
P HORS TAXE | HAG
PRIX DE VENTE UNITAIRE :

v HORS TAXE P_/Qte
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ﬂECE N°9: Mdc@ de la Ienrécé)lnminde
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

KEFUDLIL Ur CAMERUVUN

PEACE-WORK-FATHERLAND
Paix - Travail - Patrie i
""""" WEST REGION
REGION DE L'OUEST P .
DEPARTEMENT DE LA MENOUA !i: s mtatale
_______ ‘l 7 ?ﬁ \" NKONG-N! SUBDIVISION
" .-,
ARRONDISSEMENT DE NKONG-NI \'i ﬁqi y S eomer s
COMMUNE DE NKONG- ZEM \’\\m’_‘ R I £.0.80X-391 DSCHANG
S N TN Sl B
B.P:391 DSCHANG 521G

LETTRE COMMANDE N°__
POUR LES TRAVAUX DE

____/LCI AONO/CIPMIC.Nk-Zem/BEC/2022 DU

Ttitulaire :

B.P:
N°R.C: e
N°Contribuable:
COMPTE BANCAIRE -

Agence

e
a

Jel

LES TRAVAUX DE _

Objet du Marcheé :

Lieu d'exécution :

(Préciser les localites)

Montant du marché en ECFA

MONTANT TOTAL HTVA
TVA:19.25%

AIR : 2,2%0U 5,5%
'MONTANT TOTAL T.T.C.
NET A PERCEVOIR

Délai d'exécution :

.2

Financement : Budget d’Investissement Public 2022
Imputation :
Souscrite, le
Signee, le
Notifiee, le
Enregistree, le
ENTRE :

L'ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Maire de la Commune de Nkong-Zem, ci-aprés dénommeé « le
Maitre d'Ouvrage »




D’une part |

et l'entreprise

.Représentée par

Geénéral, Monsieur

D'autre part,

Il est convenu et arréte ce qui suit

~ cl-aprés dénommé « LE COCONTRACTANT »,

s0n

Directeur




PAGE N° ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N° ILC/ AONO/CIPM/C.Nk-Zem/BEC/2022 DU

POUR LES TRAVAUX DE

LOT N®:

Montant du marché en FCFA

MONTANT TOTAL HTVA
TVA :19.25 % i)
AIR : 5,5%0u 2,2% .
MONTANT TOTAL T.T.C. i B
 NET A PERCEVOIR -

Délai d’exécution
Lue et acceptée Le Cocontractant

NKGNGZRIN, 18 1.5 i shatacssmesmss s

T - Signée par_le Méire de la Commune de Nkong-Zem

NKkong-Zem ;18 ccvcoeiiiimimnnesaissvinss

Enregistrement




~ PIECE N°10 : FORMULAIRES ET MODELES
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MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

ANNEXE 1 Cadre pour la liste du matériel (engins et équipement) que le soumissionnaire compte utiliser
pour I'exécution des travaux

ANNEXE 2 Liste du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour I'exécution des travaux
ANNEXE 3 Modeéle de déclaration d'intention de soumissionner
ANNEXE 4 Modele de Soumission

ANNEXE 5 Modele d'engagement du soumissionnaire a prefinancer les travaux a hauteur de 30%
ANNEXE 6 Modeles de Garanties Bancaires de :

6.1 Caution de soumission

6.2. Cautionnement definitif

6.3. Caution de I'avance de demarrage

6.4. Caution de Retenue de Garantie

Piece 0 : Grille de notation

o
n



ANNEXE 1

CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENT)

QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissionnaire en fonction de la nature des travaux a exécuter conformément
au cadre du tableau ci-dessous.

“N° d'ordre | Designation du matériel }ﬁomﬁbre | Etat | Propriétaire |

Fait a le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)
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ANNEXE 2

LISTE DU PERSONNEL QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformement a la décomposition ci-dessous

1 CONDUCTEUR DE TRAVAUX (1)

Noms et Prenoms

Fonction

N°® Carte d'ldentité Nationale

Diplémes universitaires

Nombre d'annees d'expérience

2- CHEF DE CHANTIER

Noms et Prénoms

Fonction

N® Carte d'ldentite Nationale

Diplomes universitaires

Nombre d'années d'expérience

3- PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4. PERSONNEL DE CHANTIER

- Conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre
- Chefs d'équipe et leur nombre

- Quvriers spécialisés et leur nombre

- Quvriers et leur nombre

Faite a le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)
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ANNEXE 3
Déclaration d’intention de soumissionner (a timbrer)

Je soussigne,

Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel

d'Offres National n°[indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faite a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE 4
Modéle de soumission

Je, soussigne
LT I T T T el o 11 (51 (3 {7217
le nom et la qualité du signataire]

représentant la société, l'entreprise ou le groupement@ .............................................. dont le siége
social est a

Aprés avoir pris connaissance de toutes |z pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris I'(es) additif(s). [rappeler le numéro et I'objet de I'Appel d'Offres]:

- Apres m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprecié la
situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a realiser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant
les prix que jai établis moi-méme pour chague nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le
montant de l'offre pourlelotn® ..................... &

Taxes Comprises. [en chiffres et en lettres]
- M'engage a exécuter les travaux dans un delai de ... ) — mois

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai cent vingt (120) jours a compter de la date limite de
remise des offres.

- Les rabais et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilite d'attribution
de plusieurs lots):

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marche en faisant donner crédit
AUCOIMPIEINT aavscivrasiisiummmssmmsereaasenaercss OUBIEAL MM A8 csssamsirsencoisammssiaiisitssmsssmsvzsma ALPISS 0&
la banque

%o T ot o [ s O

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signaturede .......................
en qualté de ..............cccoeiiviiieeeeeen.... dment
autorisé a signer les soumissions pour et au nom
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ANNEXE 5

DECLARATION D’ENGAGEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné (Non du Représentant habileté),

De nationalité .

Faisant election de domicile a , BP . Tél:
Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I'Entreprise),
Inscrit au registre de commerce de i

sous le numero :

n
1-

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d’appel d’offres national ouvert
o

du pour ;

Me soumets et m'engage a exécuter ces prestations conformément au dossier de consultation
et moyennant les prix que j'ai dressé aprés avoir apprécié a mon point de vue et sous ma
responsabilite, la nature et la difiiculté des prestations.

M'engage a entreprendre dés réception de 'ordre de service de démarrer les prestations émis
par le chef de service, la mise en place du personnel et des moyens logistiques tel que prévu
dans les termes du marché.

M'engage a respecter les délais maxima prévus par le planning d'exécution que |'ai moi-méme
etabli

M'engage a pre financer les travaux a hauteur de 30% au moins du montant toutes taxes
comprises de ma soumission.

Date, Signature et cachet du Soumissionnaire
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ANNEXE 6.1

Modéle de caution de soumission

a [indiguer I'Autorité Contractante et son adresse], « |'Autorité Contractante »

Attendu que I'entreprise .........ccooiiiiii i e , Ci-dessous désignée « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du . cian e e e DOUE[rapREler
l'objet de ['Appel d'Offres], ci-dessous designee

« l'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le
montant]

francs CFA,

Nous ......... o e Se———_v | ¥ [nom et adresse de la banque], représentée par
.................................................... [noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque »,
déclarons garantir le paiement a |'Autorité Contractante de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s'engage a régler intégralement |'Autorité Contractante,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignat aires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validite préevue dans le Dossier d'Appel
d'Offres;

ou

Si le soumissionnaire, s’etant vu notifier 'attribution du marche par I'Autorité Contractante pendant
la période de validite :

-omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme
prevu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a [Autorilé Contractante] un montant allant jusqu'au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que |'Autorité
Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande
I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est d( parce gue l'une ou lautre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle (s) condition
(s) a (ont) joue.

La presente caution entre en vigueur des sa signature et dés la date limite fixee par 'Autorite
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentieme jour inclus suivant
la

fin du délai de validité des offres. Toule demande de I'Autorité Contractante tendant a la faire jouer
devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accuse de réception, avant la fin de cette
période de validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
lLes tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
8" sakverssvevais cesvstEeNs P S
.....[signature |

91




de la banque
ANNEXE 6.2

Modéle de cautionnement définitif
Banque :
Réference de la Caution : N® . e

Adresseée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné le Maitre
d'Quvrage »

ARSI EIIE oo wotin e B i e A S S R e e T o [nom et
adresse de Ientrepnse] Ci- dessous de=s=gne
« I'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer la nature des travaux]

Attendu qu'il est stipule dans le marché que l'entrepreneur remettra au Maitre d’Quvrage un
cautionnement definitif, d'un montant égal a 3% du montant de la tranche du marché
correspondante, comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin conformément
aux conditions du marcheé,

Attendu que nous avons convenu de donner & I'entrepreneur ce cautionnement,

Nous,

............. . [noms des signataires],

ci- dessous demgnee « la bangue » nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'entrepreneur
n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la
somme de | e S e T izazazy A e e e T e e s [en
chiffres et en lettres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
definitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du marché.
La caution est libérée dans un délai de [indiquer le délai] & compter de la date de réception provisoire
des travaux.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiguement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulee par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie doit
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la
période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

5 i e Y, U, IO, - SN S



ANNEXE 6.3

Modeéle de caution d'avance de démarrage

Bangue : réféerence, adresse

Maitre d' Ouvrage]
(« Le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés reception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que ...............cccoeeceeeen...... . [le titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les conditions du marché
el A B Ll M LS relatif aux travaux [indiquer 'objet des

travaux, les reférences de IAppef o’ Om s et le lot, eventuellement], de la somme totale maximum
correspondant a l'avance de [vingt (20) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n®
............................................................................ , payable dés la notification de l'ordre de
senvice correspondant, SOIt S i diillhnann SiiauiidGianmwmaasizie francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance 'surles CoOMPLES AR ... . i oasan s s s issssssseisssmass | EHHUIEITE]
ouverts auprés de la banque

sous le n”

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixée par
le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de
I'avance au fur et @ mesure de son remboursement,

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque
O e e ., le

[signature de la banque]
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ANNEXE 6.4

Modéle de caution de retenue de garantie
BENGUES 115 v v nomasiiB e st smmt brspingi rs s s hslbd casbdihd
Reference de 1a Caution & NP ... i i i st soriss somtssmn s s s
Adresseée [indiquer le Maitre d'Ouvrage]
[Adresse du Maitre d'Ouvrage]
ci-dessous designe «le Maitre d'Ouvrage»

e [NOM et adresse de l'entreprise],
ci-dessous designé « l'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux
de [indiquer 'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur a
10% a préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur cette caution,
Nous,

-eeee [nom et adresse de banque], représentée par

[noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,
Des lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard
du Maitre d'Ouvrage , au nom de l'entrepreneur, pour un montant maximum de

[en chiffres et en lettres], correspondant & [poufcentage inférieur a 10% a préciser] du montant du
marche,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que l'entrepreneur n'a pas satisfait a
ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Quvrage au titre du marché
modifie le cas écheant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant egal a
[pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
decompte definitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif
de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La presente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le
Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulee par le Maitre d'Ouvrage au titre de la presente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque
- DS - R e
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. PIECE N°11: Grille de notattion
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LES TRAVAUX DE

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N'01/AGNO/CIPMIC Nk-Zem/BEC/2022 du 27 Decembre 2021 POUR

ENTREPRISE

oul

NON

Observ
ations

REFERENCES DE L'ENTREPRISE

Références générales dans le domaine

Toutefois, pour étre prise en compte, chaque référence citée devra avoir concomitamment un marché (1%° page
et page des signatures) et un documen! de bonne fin d'exécution ou PV de réception provisoire ou définitive.
Seuls les contrats enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte. La Commission de
passation se réserve le droit d'inviter le soumissionnaire 3 présenter les originaux des documents contrats ci-

dessus cité

Nombres de marchés exécutés (toul comaine

confondu) pendant les trois derniéres annees

Nombre de projets

Références spécifiques dans le domgi'_né similaim

Avoir executé de fagon satisfaisante pencant les trois

derniéres anneées des marchés de construction de
batiments et travaux publics.

supérieur ou égal a 2 Oui Non
Nombre de projets )
supérieur ou égal & 1 Qui h{on
Nombre de projets =
supérieur ou égal 3 2 Oui Non
Nombre de projets Oui ™

supérieur ou égal a 1

MATERIEL DE L'ENTREPRISE

L'Entreprise doit fournir tous les decuments prouvant que les équipements cités sont sa propriété : Factures —
Certificat d'immatriculation — Attestation d'assurance —Si I'Entreprise envisage louer certains équipements, elle
doit fournir les preuves de leur existance et la convention legalisée la liant a leur légitime propriétaire.

Veéhicule de liaison, un véhicule dx4 pick-up ou station

| s |wagon i Oui Non
| 6| Vibreur Ext Oui Non
|__7|Groupe électrogéne 1, Oui Non
| 8| Motopompe L Qui Non
|__9|Compacteur Oui Non
Petit matériel (brouettes, serre jmnts pe lle, ploches, Ouil Nzn
10 [ seaux etc ...) -
o PERSONNEL
11| Conducteur des travaux - Ingénieur des travaux du Dipléme Oui Non
12 | Geénie civil ou de Génie Rural ou tout autre diplome CNI Oui Non
13 | equivalent, justifiant au moins d'un (1) an Expérience Qui Non
d'expérience ou d'un Technicien Supéneur justifiant | Attestation de :
14 | de trois (3) ans d'expérience | disponobilté Qui Non
15 | Chef de Chantier | Technicien Supérieur de Génie Dipléme Oui Non
16 | civil ou de Génie rural ou tout autre dipléme CNI QOui Non
17 | equivalent justifiant de d'un (1) an d'experience ou |-Expérience Qui Non
Technicien du Génie civil ou de Génie rural, ;ustlﬁant Attestation de ‘
18 | de trois (05) ans d'expérience. disponobilté Oui Non
MET_IiQDdLOGIE - ORGANISATION
19 | Méthodologie F Oui Non
20 Altestation sur I honneur de visite de site Oui Non
Rapport de visite et plans de Iocahsatron indiquant la Oui Non
| 21| position du site S
22 | Origine des materiaux oAl Oui Non
23 | Delai d'execution s Oui Non
24 | Aspects environnamentaux et sociaux v 3 Oui Non
~ OFFRE FINANCIERE
25 | Sous détails de prix conformes au modéle 5 Oui Non
26 | Bordereau des prix unitaires en chiffre et en leitre . Oui Non
Cadre du devis quantitatif cohérent avec le bordereau Oui No
27 | des prix unitaires P , X "
~ PRESENTATION
| 28 Imerca!awesrcgmieqris Do Qui Non
| 29| Respect de |'ordre des piéces ) Qui Non
| Reluire Oui Non

=2

Total général

L

Seules les soumissions ayant ubtenu au moins 70% de OUI seront admis & |'analyse financiére
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" PIECE N° 12 : Liste des Etablisseniehts bancaire—s_de 1" ordre Autorisés a émettre les
cautions.

La liste des Etablissements bancaires de 1er ordre agréés par le Ministére en charge des
Finances, et autorisés a émettre les cautions, dans le cadre des marchés publics sont les suivants:

1- AFRILAND FIRST BANK ;

2- BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN

3- BANQUE CAMEROQUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES

4- BGFI BANK

5- BICEC (BANQUE INTERNATIONALE DE COMMERCE ET D'EPARGNE DU CAMERQUN) ;

6- BANK OF AFRICA CAMEROQUN (BOA CAMEROON)

7- CITY BANK CAMEROUN (CITYGROUP)

8- CBC COMMERCIAL BANK OF CAMEROON);

9- CREDIT CAUMMUNAUTAIRE D4FRIQUE-BANK (CCA- BANK) ;

10-ECO BANK;

11-NATIONAL FINANCIAL CREDIT (NFC) ;

12-SCB (SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE ;

13-8SGC (SOCIETE GENERALE CAMERQUN) ;

14-STANDARD CHARTERED BANK OF CAMEQUN (SCBC)

15-UNION BANK OF CAMEROON

. 16-UNITED BANK FOR AFRICA (UBA).

17-ACTIVA ASSURANCE
18-AREA ASSURANCES
19-ATLANTIQUE ASSURANCE
20-BENEFICIAL GENERAL INSURANCE |
21-. CHANAS ASSURANCE ‘
22-CPASA
23-NSIA ASSURANCES
24-PRO ASSUR
25-SAAR S A
26- SAHAM ASSURANCES
27-ZENITHE ASSURANCE;
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